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Wtladyslaw Kosinski.

Stownik okolicy Czchowa.

Po §. p. Wiadyslawie Kosiniskim, zmarlym w Mysélenicach
na poczatku r. 1914, pezostal ,Slownik, zupelnie ulozony, ale
niepoprzedzony wstgpem précz siéw, ze ,stanowi eciag dalszy
i uzupelnienie slowniczka ogloszonego w r. 1877%. Slowa te nie
sy dokladne, bo tamto byl ,Slowniczek prowineyjalizméw z oko-
lic Krakowa, Bochni i Wadowic“ (Zbiér wiadomosei do antro-
pologii krajowej, t. I, dzial IIL, str. 37—Db4), gdy niniejszy slo-
wnik odnosi si¢ przewainie do rodzinnego miejsca autora, Jur-
kowa, wsi pod Czchowem nad Dunajcem, w powiecie brzeskim.
Widaé¢ to z wielu punktéw, np. z objecia nazw pdl jurkowskich,
z objagnienia wyrazu gulgn: ,nazwa mieszkancéw sasiednie-
go!) miasteczka Czchowa“, z objasnien wyrazéw kamerdk, lu-
skopy i i. Nadto na jedynej kartce brulionu pod objasnieniem
skrécen stenografowane sy nastepujace uwagi: ,w Jurkowie¥,
pzaznaczy¢ gdzie lezy Czchéw®, ,Iwkowa“ (na pd-zach. od
Czchowa), ,Jadowniki“ (podgérne, pod Brzeskiem); wymienione
sy jeszcze w ,Slowniku“ Wojnicz i Biesiadki, tez z poludniowej
czgéei pow. brzeskiego. Zobacz wreszeie objaénienie ,Dodatku I¥
wyraznie méwiace o jakiej§ okreslonej okolicy; nie jest nig na-
pewno okolica Bochni ani Wadowic, bo tam byl autor nauczy-

1) tu rozstrzelone.
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cielem gimnazyalnym niedlugo, cale lata za§ potem mieszkal
w Krakowie, a na emeryturze w Myslenicach. Z tych powodéw,
nie chege dawaé oznaczenia za obszernego ani za wazkiego, Ko-
misya do tytulu ,Slownik“ dodala objasnienie ,okolicy Czchowa“.

Slownik niniejszy ma znaczna warto$¢ jako pelne przed-
stawienie zapasu wyrazéw (i zwrotéw) jednej okolicy, i te do-
kladnie poréwnane ze ,Slownikiem gwar polskich“ Karlowicza.
Zupelnie nowe nabytki oznaczone sg gwiazdka (*), wszystkie
inne przynoszg nows postaé wyrazu, nowy zwrot, nowe znacze-
nie; podnoszg wartos¢ cztery ,dodatki“.

Sekretarz Komisyi przeprowadzil rewizye calosei i ujedno-
stajni! nieco transkrypeye, ktérej zasada, zgodna z systemem
uzywanym w ,Materyalach i pracach, byla naogéi zupelnie wi-
doczna, ale niekonsekwentnie przeprowadzona, bo autor wido-
cznie niezupelnie byl do niej przyzwyczajony. Fonetyka dyale-
ktu, w grubych zarysach sekretarzowi Komisyi znana, wystepuje
tu niezle. Z wahan lub niedokladnosei podniesé nalezy: koncowe
-p znaczone jest jako -¢ lub -gm, bywa za v*edom i za v*ody,
zrobom 1 stojo; bezdzwieczno$é # i sonornych nieoznaczana; wat-
pliwosei mie¢ mozna: co do przedniojezykowoesei n w angryz,
andele; co do naglosu ogdlnopolskiego o-, znaczonego przez
autora jako wo-, np. worefiny, ale umieszczonego osobno miz y-~
z ogdlnopolskiego #; co do sily labializacyi o, niekonsekwen-
tnie znaczonego przez *o lub o, gdy w rzeczywistosei pod
Czchowem ma omno nieraz, zwlaszeza po przedniojezykowyech, ten-
dencye ku e; co do pomieszania lub odrebnosei grup: spélgloska
- 0 i spélgloska - 40; i t. p. Ale to rzeczy drugorzedne, nie-
zmieniajace leksykograficznej wartosei pracy.

Porzadek alfabetyczny nie rozréznia znakéw dyakrytyeznych,
razem traktuje wigc e éig Y i bibcié, lilyrif,
it. p. Wyjatek stanowis poczatkowe ¢ § 2, traktowane osobno
od ¢ s 2. W wyglosie dZwigezno$é zostawiona przy rzeczowni-
kach, fonetyka miedzywyrazowa uwzgledniana niekonsekwentnie.
Wiszystko to pozostalo bez zmiany, bo nie utrudnia oryentacyi,
a przerébka zajelaby wiccej czasu niz przynioslaby korzysei.

Wszystko, co dalej nastepuje, zawarte jest w rekopisie.
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Skrécenia:
botan. — nazwa botaniczna rm. — rodzaj meski
ii — 1 inne Stw. I. — autora ,Slowniczek
K. —XKarlowiez ,,Slownik gwar® prowineyjalizméw*
L. — Linde UZyW. — uzywane ‘
Im. — liezba mnoga w odp. — w odpowiedziach
lp. — liczba pojedyncza w zloz. — w zlozeniu
p- — Dpatrz, poréwnaj wyraz. — wyrazenie
part. — partykula zam. — zamiast
przym. — przymiotnik znacz. — znaczenie

przysl. — przystowie

Poniewaz do ,Slowniczka prowincyjalizméw* zakradlo sie
kilkanasdcie, przy korekcie nieusunigtych bledéw, ktére zmie-
niaja znaczenie lub mylnie przedstawiaja brzmienie niekts-
rych wyrazéw, przeto uwazam za stosowne umiescié na czele
obecnego zbiorku sprostowanie tych pomylek, tem bardziej,
ze wiele z nich dostalo sig do ,Slownika gwar polskich® Kar-
lowicza.

I tak nalezy czytaé:

cygan mie: cygan;

chechiaé, nie: chechlad;

chrobastwo nie: chrobactwo;

przy wyrazie ¢paé, w drugim wierszu czytaj: ntakze jako slowo
nieprzechodnie“, zamiast: ,takze niesobliwie;

wiersz umieszezony pod wyrazem gajdowaty (,kilka gajéw¥), na-
lezy umiedeié przy wyrazie gdi;

gattaé nie gattaé, réwniez:

gatlanina nie gattanina;

kapaé, popadaé (nie: podawaé) w ubdstwo;

krezel nie: krgeel;

kwdk znaczy karpiel nie: kapiel;

lastéwka albo chlastéwka nie: chwastowka;

miésanka nie: mieszanka;

na oko zdmuchngé nie: na oko zduchngé;

ociupinka nie: ociupiika;
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“ oktocek albo oklotek mie: okocka;

oscypki nie: oscynki;

ptengé nie pizgngé;

przy rozpucyé, rozpucylo go dodaj: rozdelo go;

zuchwalowaé (takze zukwalowaé) nie suwalowad;

Zminda nie: Zminda;

zadzierzysty nie: zadzierzysty;

zbutka, zbutwiatka — zbutwiale drzewo (nie: zbutka = zbutwialka
i zbutwiale drzewo). .

Stownik.

A

a ino, w odp. 1) tak, rzeczywiscie; 2) bynajmniej, weale nie.
Znaczenie zalezy od wygloszenia.

akurat, akuraéik, akuraéicek 1) calkiem, zupelnie, wiasnie: fa
qustka akuraéik takd sama jak moja; 2) pierwsza forma
w odp. takze w znacz. ironicznem: akurat! = bardzo si¢ my-
lisz, weale nie.

ala! ala-ze! hala! hala-ze! part. zacheeajgca; bez ze wogéle objaw
wesolego usposobienia, uzyw. w pie$niach; p. alo.

*alauc! alaus! halaus! wykrzyk uiyw. przy popedzaniu stada
owiec.

ale 1) lecz (ktérego to wyrazu tutaj bardzo rzadko uzywajg);
2) bynajmniej (w odp.); 3) czy byé moze! (z niedowierzaniem,
podziwieniem).

alegant, halegant elegant.

alo! p. ala: alo, yuopcy, fievele vas,

pFyge vojna, zabere vas.

*angele lm., gatunek ziemniakéw.

angryz, hangryz agrest.

ankdr, hankér, jankdr, lankdr, rankér zmartwienie, smutek, zgry-
zota, czasem: zto$é; pije ma jankdr — ze zmartwienia.

a *gno, zwykle w polgczeniu z inng part., oznacza, Ze sig¢ méwi
z przekonaniem: a %“gno piece beje dés(c); a ¥omo vej tak jes,
Jjak ja mdviua.
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arcypdn marcypan: zebys ty byw dvorski pdn, davaubys jem (%. j.
dzieweczetom) arcypdn.

arendd¥, harendar dzierzawca karczmy, karczmarz (zyd); dzier-
zawca wigkszej posiadloei nazywa sie posesdr; dzieriawcy
mniejszego kawalka gruntu nie nazywajs ani ,arendarzem“
ani ,posesorem®, tylko mdéwig o nim, ze argnduje gront jakis,
albo: t#yma gront (lub folwark) *od N. N. albo: sefi na aren-
dovnem gronée; wyraz Fériafca prawie nie uzywany.

*arendovny, harendovny gront wydzierzawiony albo taki, ktéry
mozna wydzierzawié.

B.

babrac, babraya 1)=K., 2) lichy malarz, murarz, pisarz, takie
Oracz.

*babracka, babranina robota, przy ktérej sie trzeba zamoczy¢ i za-
nieczyseié; rozbabraé v gronée = rozpoczgé robote w polu pod-
czas sloty.

baé sie p. ne bdj Se.

*badouek badyl.

*bagnd (*ofca) majaca wydaé pléd = k*otnd.

bagnié Se, czeSciej uzyw. niz k¥oéié se: *ofca (k*oza) Se wobag-
néua = wok*océya = ptéd wydala.

bajduryé = K.

bajki laé, b. snué rozpuszezaé falszywe wieéei.

bajoro kaluza, nigdy: bajor ani bajura.

Bajtazy Baltazar; Kasper, Majyer i Bajtazy (tak wymawiaja
imiona ,trzech kréléw“).

*bdra $e chmurzy sig, zanosi si¢ na deszez.

*barakanica spédnica barchanowa: spiedam spodnice — baraka-
siice (W piesni).

baran p. na barana.

*barane guovy, botan., chaber lakowy.

basauyga rm. basalyk: taki Se zrobow z nego basauyga; p. Ky

basér bat wielki a gruby. G

bastrog, wyraz uzywany tylko w poréwnaniach, n. p. #idi, 2yuy
grube jak bastrogi — bardzo grube.

PRS0k
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*baty lm. pedy (wasy), ktére wypuszczaja rosliny pnace i wi-
jace sig, n. p. winna latorosl, chmiel, groch tyczny i t. p.
bebey, zwykle w Im. bebeyy 1) szmaty brudne; 2) posciel, zwla-
szeza nedzna, brudna; 3) wnetrznosei, stad: wvybebesyé jake
2jére = wydobyé z niego wnetrznosei, p. K.

beboy czlowiek tlusty (galaretowaty), gruby, brzuchacz.

bebuaé p. K. .

betar czlowiek niezgrabmy; p. bucidr.

edra biodro, stad Bedrava, nazwa krowy majgcej jakis znak na
biodrze.

Bernat Bernard.

*besnieé préchnieé, psué sig: zeby, drzewo, rzepa i t. p. besnegjo;
mam zbesnaue zeby, brolp we; p. butned.

bestyjstfo, lagodniejsze przeklenstwo; moze sig odnosié tak do
jednego jak i do wielu przedmiotéw (L. tylko w znacz. lm.),
np. a o uparte bestyjstfo! méwi ktos, nie mogac whié¢ gwo-
Zdzia.

*blizusko, blidusenko, blizuseiecko bardzo blizko.

blusngé *okem rzucié okiem, spojrzeé znaczaco.

*bluzgaé, *obluzgaé laé, polaé jakim plynem: tages we ato *oblu-
2gaa promyjami.

bob: yuop jak bob; velgi jak béb = bardzo maly (zartobl. wyra-
zenie).

brodej ta brodej! b*odej-ze b*odej! 1) wyraz ubolewania, wspélczu-
cia; 2) zlorzeczenie: b*odej de! bodej-ze ée! brodej-ze was! i t. p.:
a b*odej-ze ée, tylem se matrapou, lub w polgczeniu z calem
zdaniem: b*odej ée peron tras!

*b*odurny niezgrabny, do niczego (rzadko uzyw.).

b*ogo: b*ogo mu i tyle == dobre mu i to; p. u K. blogie mu...

bombelaé se kolysaé sig; tylko o przedmiotach wiszacych ale bry-
lowatych, np. owoe wiszaey na cienkiej galgzce, kutasik u ka-
pelusza bombeld se.

broruce¢ plakaé glosem podobnym do wolowego ryku; p. bucé,
ryceé, zmucec. ‘

*brorucny zuchwaly, krnabrny, niespokojny (slyszalem raz we
Czchowie).

Btoze na $fe‘e! wyraz niecheci, oburzenia.
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*braterka, czesto zam. dratefka: naprede bratevek.

biecka p. sprecka. -

brediderne = bredider (Stw. I).

brony (= K.) w piesni: mdm kona bronego.

broskfina brzoskwinia.

bucik 1) kij tegi: pfepaiyu g*o fem bucikem = uderzyl go tym
kijem; 2) jakikolwiek wielki pienigdz miedziany (jakie da-
wniej bywaly w uzyeciu), p. wupdk.

buceé 1) plakaé glodno, p. broruceé; 2) o przytiumionym glosie,
jaki zwykle buhaj wydaje (co innego ryceé); o mizkich to-
nach instrumentéw muzyeznych: buco na basay, da grajo i,
grajo, da buco i bucg, da ney Se moje mnoski tancovaé maucy;
3) za wiele sobie ufaé, nadawaé sobie za wiele powagi, wyno-
sié si¢ nad innych: 7%e buc (a. sie ryc), b*os ne piFeskoedy = nie
wiesz, eo cig jeszeze spotkaé moze, p. ryceé.

buéor p. becar.

buk*odec las bukowy: styry wiile lasu samego buk*ofca (piesh).

burdaé burzyd; zloz. rozb., vyb.; b. se: uburdayo mu se cosi=— ubr-
dato, przywidzialo, zacheialo mu sie co$; burdd Se— zanosi sie
na deszez.

*burnosi e na dys(c) zanosi si¢ na d.; p. bedycyé Se (Slw. 1),
burdaé Se.

bu#tyn bursztyn, p. K.

*butnec, zb. butwieé: zbuthaye dievo.

edura 1) =XK.; 2) czlowiek, ktéry plecie glupstwa: taki (lub
takd) § éebe bzdura; p. ubzduryyo Se.

*bedykaé se préinowaé, plataé sig nie biorage si¢ do zadnej ro-
boty.

C.

caplaé se =K. ciaplaé sig; p. taplaé Se.

ccy me robi mi sie¢ mdlo, nudno; wnetki by vas zeccyuo.

Cecka Cecylia.

cegtaé, zaceyto’ zadeptaé, np. podloge zablocié nogami; p. cyytaé
w Stw. L

cepy, tylko w lm.

Materyaly i prace Kom. jezykowej. Tom VIL 3
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che Se, cnquo?l) Se, bege Se cnquo (ale nigdy: cdii Se, chiyo Sey
przykrzy mi sie, teskno mi; w zloz. zeciie vam Se, zecnquoby
i Se; zreszty jak w L. i K.

ctoby he, w odp.: tak jest; czesciej w znacz. ironieznem: bynaj-
mniej; zob. a ino.

¢to e rhara bardzo wiele.

cudovaé Se tajad, wygadywaé: cto Se téz g*ospoddr na mme nacu-
dovali, hey reka b*oska brofi.

cuge! wo cuge b*oski! czesto uizywany wykrzyk podziwienia.

cuj wech: ten pes ma dobrego cuja.

cupeé (L. cupié) siedzied, Sleczeé nad czem, zwlaszeza drzemige:
cegto tak cupis a e powozys se?

cyganek noiyk skladany; zreszty zob. Slw. L i K.

eykaé moez oddawad; wyraz. delikatniejsze zam. jscaé, uzyw. tylko
w zastosowaniu do dzieci: i§ vycykej Se; t*0s Se ty tu scykay!

cylne pole otwarte p., w pieSniach: sedalek*o v cylnem p*olu tFymad
g*dfke na kamenu.

*cyngyk maly kutasik wszelkiego rodzaju, zwlaszceza w ksztalcie
kulki; p. L. deyndzyk.

C.

éeéora, botan., cieciérka upstrzona (coronilla varia).

#lenovaé zacieniaé, rzucad cien: %o diev'o bargo (lenuje pred
woknani.

fikel, 1m. éffikle, L. cwykiel.

#ielié $e gromadzié sie tlumnie: cego Se tak éizbice?; przeciskaé
sig przez tlum ludzi: s#imoznd se tamigndy preéicbic — prze-
cisngé.

émié p. zaémié.

®éocuna, niekiedy zam. lotuna: prysya d'o hegto, éobuna jego
(piesn).

bogafki: ¢. me berg — zaczynaja mig przechodzi¢ dreszeze, ogarnia
mie¢ sklonnoéé do przeciaggania sie.

1) W rekopisie bez $eistej konsekweneyi ¢ i ¢ w znaczeniu no-

sowego 0, czy jednak tutaj nie nosowe a? Bo ¢ tego dyalektu chyli
sie ku 4. .
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éungé daé, uzyw. tylko w pewnych zwrotach: taki brogic a Ué-
dnemu aii grajcarka he ‘une; zebys Se wmu wmaw zaswugtovald,
t*oby ¢i ta mroze c*o Cumgy = dal, zapisal.

éura czlowiek niezgrabny, stad przym. éurovaty.

éurnosci nadali, véeli! djabli nadali; p. K. wciornastki.

D.

dalecko bardzo daleko.

damascyna, gatunek Sliwek.

davnos: wod bozy ddawno$éi = od bardze dawnego czasu.

dey, co tyu, co duyu: jedne nockem z tobom spawa, c*o tyubym te
wogdrovaya.

*djable wocy, botan., scabiosa.

dobrdrka kawal gruntu bagnistego w Jurkowie, porosty sitowiem
i drzewami (olszyns, wierzbing i kaling).

dobrovi maly lasek nad Gayem dvorem obok soéliny (lasku sosno-
wego) w Jurkowie, dzi§ juz wyciety: pdde na dobrovg; zUéra-
limy jagrody na dobrovy; mamy zag*ony za dobrov.

d*o izna, d*o iznecka calkiem, zupelnie wszystko: piyge v*ojna,
v¥ojenecka, zabere nds d*o iznecka — wszystkich co do jednego.

drokaz*ovalé broié, figlowad.

d*o kity = d*o iena.

dropese¢ powiedzied, zwréeié na co§ uwage ezyja: matka wolec
rie Pefaya, gie Se jem corka profaua, jaz jem drugd dropefaua,
2e 2 panahi pojexaya; pdan ta we hi he befay, jaz mu suuga
d*opezay.

d*opiéro, dopérusko. dropérusenko, d*opérusenecko dopiero, d. co.

d*o poydna zrana, przed poludniem.

drosfatcaé $e dopytywaé sie.

drostaé, drostaé Se, wostaé zostad: d¥ostajée (wostajée) tu = bogem.

drobegeé se s kogo, czasem zam. d. Se *ot kogo.

droznaé se cego doswiadezyé, zakosztowad, np. biedy, smaku;
w piesni: d*oznayam Se jurk*oskego smaku.

d*o znaku = do izna, do kity; przyslowie: nagrotovalimy dvo
smaku, zjedlimy d*o znaku.

d*oérale¢ dojrzeé: japka juz droiralawy, te $lifki so jesce redo-
Zralaye.
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dranka, lm. dranki, sztacheta.

dresc, botan., rdest.

drdga droga: 2z drédi! — i$ na drdski albo wobyogi¢ drdski, o ob-
chodach patnikéw na Kalwaryi i innyeh miejscach odpu-
stowych.

drdépka lm., w lp. weale nie uzyw.; mogg byé z wszelkiego dro--
biu domowego; p. K.

druzb*ovaé komu sluzyé komu za druzbe na weselu.

diyé se krzyczed: dam ja ¢éi tak se diyc!

diystki, gatunek malych, podlejszych sliwek.

diyzga mala trzaseczka.

drza, zadrzebeé rdza, zardzewied.

duca (Jadowniki) = ducla: *odoé duce = wydaé usta, zrobié mine
zagniewana.

ducla miejsce wydrazone w zarnach, skad si¢ przygotowane tam
ziarno garsciami wydobywa i do kamienia wsypuje; p. dapka
(Stw. L).

dudy lm. wnetrznosei; dudy, dutki stroi¢ = plakad.

dudyavy, drevo d. = K.; nadto: karfowate, pokrzywione.

dudyo, przezwisko.

duyem 1) predko; 2) koniecznie; p. cto duyu, c‘o tyu, c*o do tyu.

duy*ota kaszel, dusznosé: se Fiv‘ota staremu duy‘ota.

dukaé nad cem, $leczeé, mozoli¢ sie, zwykle nad ksigzka, nad
naukay.

dundj = K., w piesniach: %e promroze mydyo, ani malobidyo, ani
dunaj v*ody, jok nima urtody; bejes Vésaua xusty na bystrem
kariesu, na Bauvem dunaju.

dusa 1) pecherz powietrzny w rybie; 2) rdzetn w galeziach bzu,
w pidrze.

*duzacki dosé duzy.

dvoi¢ komu albo mddié komu na dvoje = K. 1.

dy, dyé, ady, adyé wszak, przecie; w odp. oznacza przeczenie:
muselisée Fisak duzto zarobié? — a dyé!

dybaé 1$6; dybdj! = ruszaj! p. L.

dymme §lifki, gatunek malych sliwek.

dyndaé: ko dyndd albo kot leéi dynda = leci powolnego klusa.
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*dyndelaé ($¢) dyndaé; najezescie] w znacz. wisied, kolysaé sig
wiszac; p. bombelaé se.

*dynka 1) deska, ktdra si¢ kladzie na spéd wozu pomiedzy osyony
(zob. Stw. L) lub pod pdlkoszki: vude dynke; sof na dynce;
2) wykrzyk uzywany w piesniach podobnie jak: dyna, dana,
holasa, hosa i t. d.; h*ojze m*oja dynka, vysokd breiinka i t. d.

dyrdem, dyrdeckem tub v dyrdy leéeé biec szybko.

dys deszez: dys lete, roni =pada powoli maly drobny deszezyk.

dyzenter zbieg wojskowy, stad zdyzenterovaé.

Dz.

gad p. na fada.

$adroske fsy albo fady, botan., bodjak.

*%agdr sluga(?); styszalem tylko w piesni: posudu ¢é pan Fagara,
i$ mynaru do pana. Znaczenia tego wyrazu nikt mi wytluma-
ezyé nie umial; inni $piewali w tem miejseu kuyara; p. u K.
dragan.

$ampaé jesé powoli, jakby od niecheenia.

#eglenec, botan., wyka lesna (?).

$érlica lub éérlica przyrzad do odrywania gléwek nasiennych
od lodyg Inu.

4, Fiv*o 1 lm. ziva w piedni == ledwie ze, 0 malo ze: y*opdcy,
xropdcy, mali ne vystocy, Fiw'o mi za vamii serce ne wvysk‘ocy.

E, E.
exe! tak jest.
ekomon ekonom.

Jajdaé, L. fejdaé.

feasny wezesny.

Jeltovaé mieé¢ jakg wade: yon ctosi feluje na smysuyay == nie ma
z pelna rozumu, feluje na guove 1 t. p.

felovny (= K): wocy md jakesi felovne.

fikaé wierzgaé, kopad; fikngé takie = przewrdeié sie.

fpas f klamke $ciggnad na siebie odpowiedzialno$é, narazié sie
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na wielki klopot: ferdzem dropéro fpat f klamke; fpas v la-
menty = rozpoczaé glo$ne narzekania.

fSeymocny, czesto zam. wszechmocny.

Judamet albo fondament fundament: na jakem fudamenée won t*o
mok pegeé?

Sutras = K.; futrovaé kone = pasé konie, ale nie na pastwisku,
tylko sianem, obrokiem.

G.

gaée lm. galezie drzew szpilkowych: nabraw prestrasng m*oc pi-
negy, nakwad na fure i prykryw gaéami (w gadce), ale p.
Stw. L

®galaret galar, 16dz; slyszalem tylko w piesni: rypka puyne,
puyne — galarety za 1ngm — rybecka prepuyne — galarety stangm.

galasié, nagalasié mieszaé, pomieszaé bez wyboru, naklasé w nie-
tadzie: fSystk*o zb*oze zvaldu na bYojsk*o i na kupe nagalaséw
razem; p. gattaé w Slw. L.

gauy oczy, zwykle tylko w oburzeniu: cdzes tak te gauy vyvaldu?

garjél. Wiesniacy okoliczni nazywaja mieszkafieéw Czchowa gar-
pelarii, gdyz wielu z nich ma na szyi gargél czyli jest do-
tknigtych chorobg wola; stad tez przyslowie: ve Cote gir-
gele — [ Tymovy zuogeje i t. d.

gavoryé probowaé méwié, bajdurzyé; o dzieciach poczynajgcych
méwié (ale nie z pogards, jak L.).

gibotaé Se, Kibotaé Se chwiad sie.

*jipsovaé nacieraé (twarz jakim kosmetykiem dla przyozdobienia
jej): %i ja malovand, %i jd dgipsovand — n*o wod matuse pe-
kne vyyovand.

glajda, glajdacka rzadkie bloto, eiasto rzadko rozrobione; glajdad,
rozglajdaé mieszaé jaka$ rzadka mase, rozbabraé ja.

glon kawalek (chleba); slyszalem tylko w powinszowaniu no-
woroeznem: piyslimy tu p*o scodrakay, dejée yleba glon.

guuy 1) czlowiek gluchy; 2) gluchota: co sie tycy mojego miesce-
sliwego géuchu (pisal w liScie jeden wiesniak z Iwkowej).

guupi: ja@ na to guupi = nie wiem co poezaé w tym wypadka,
nie wiem jak to rozumiec¢.

gnartovaé pracowaé ciezko: cyodek gnaruje pro cauyy dnay; dro-



SEOWNIK OKOLICY CZOHOWA 39

syjem Se juz magnartovdy; gnarujo nem jak bydleéem — prze-
ciazaja go robots.

gheéuy, ten, ktéry sie gheée z robots, t. j. robi bardzo powoli.

gnyp néz tepy.

golus 1) czlowiek goly (najezesciej o dzieciach biegajaeych zu-
pelnie nago); 2) czlowiek bez grosza.

Joudaé 1) mleé zboze w zarnach; 2) zgé: douse se ta zycotko —
znie sig Zyto.

gonny wysoki, wyrosly w gére (najezesciej o drzewach); p.
VgHONIC.

govna# 1) owad ,kréwka“ (scarabeus stercorarius); 2) przezwi-
sko pogardliwe.

*grajd*osié se chodzié z trudnoseiy (gramoli¢ sig) po wielkiem
blocie; p. grajdaé sie K.

granater grenadyer.

grubasny bardzo gruby.

gruyaé jesé (wyraz. rubaszne): alem $e nagruyiy.

gubaé se ubieraé sie: a gubej-ze se yyz*ok!

gula gruczol, gruzla (nietylko z uderzenia jak w L.): takd gula
mi vySadya na syi.

gulon, nazwa mieszkafcéw sasiedniego miasteczka Czchowa; p.
feulon u K.

guey = K.5 guzd kura, czasem guzajka = kura bez ogona.

*gbazdon 1) wol majacy gwiazde na czole; 2) nazwa rodowa.

H. X (Ch).

yabanina rzadziej kabanina = K.

*ha-h*o! wolajg na woly, aby stanely.

yalaburda.

AUNGryz p. angryz.

harn*osié Se tlue sie, robi¢ halas, p. harndsaé se Stw. I

gartovaé 1) = K.; 2) trzeé, szorowad: vyyaruj dobie paskem ce-
bityk i kronefke.

ydsce, tylko w lm., zob. yabe, hargeie w Stw. L

hej! w zwrotach warunkowych zastepuje czasem miejsce calego
nastepnika: jak i Se t*o wudd, t*o hej! = to bgdzie dobrze.
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zlapa 1) deszez, blocisko; 2) plotkarz: ale tés t‘o z tiego taka
glapal; 3) w lm. ylapy, rézne zlewki, pomyje, liche potrawy
plynne.

Zlaptaé 1) laé: dys ylaptd i glaptd; 2) pi¢ wiele, pié mlaskajae
przytem; zob. w L. chieptaé i Zeptaé; p. K.

®ylastacka: 1) czas deszezowy; 2) zabawa lub robota przy ktérej
si¢ trzeba zamoczyé.

ylebotaé, woylebotaé obruszaé, ochwiaé.

*yuoptas chlopezyk.

ymel prolny, botan., przytulia.

ymuraé Se=K.. tra zbtoze =2béraé, b*o se zaymuruje.

*y*0fié p*o spisme: tak si¢ wyrazano dawniej o organiscie lub
kodcielnym, spisujgeym tych, ktérzy byli obowigzani i8¢ do
spowiedzi wielkanocnej.

yrodyny! wykrzyk uzywany w s$piewkach jak: dane, *oj dana,
dyna, dynka 1 t. d. yrodyny! yrodyny! — xrogmy do Fefcyny.

%*oj-co, czesto zam. chod-co; p. K.

yrolasa, zob. wyzej xrodyny, uzyw. zawsze z powtérzeniem: y¥o-
lasa! y*olasa! dobrd moja Kasa.. albo: y. x. will gosecke nese
ietsid.

goutaé obracaé szybko, mleé predko préznym kamieniem w zar-
nach: 7%e youtdj tak tem karenem.

hop, hops, okrzyk uiywany przy przeskakiwaniu czego$ lub
podskakiwanin w gére: hop! bes kiykope; hop! na k*ona.

grapaé wydawaé glos podobny do chrapania $piacego; takie yri-
pane stychaé bylo w miejscu zwanem yrapek albo na yra-
pku, jak nazywajg kawal roli i lake polozone na bagnistym
gruncie.

yrrobrotaé Se: mysa Se za Safom yrobrotd.

yrtosty ospa; w tem znacz. zawsze W lm.: yory na yrtosty.

hutovaé palié¢ gwaltownie: jak #éfka zacqua nagle hutovaé, tak Se
povaua zajgua’).

qudlba (yfalba) 1) chelpliwosé; 2) czlowiek, ktéry sie sam lubi
chwalié: taka jus yfilba z nego!

1) Zob. uwage na str. 34.
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qyba, yyba¢ w odpow. oznacza niedowierzanie lub zaprzeczenie:

vy terdz musice meé duzto pinegy? — xyba!
17
7 wymdwione dlugo, przeciggle, oznacza w odpow. ocigganie sig,
zaklopotanie, odmowe: prodés i t*02 — 7; pdgno tu! — %

p- je; @ to =i tak, a jednak, a przeciez: stradiyem se koe,
c*o xrof0uy v brone, i t*o i j&(j) ne yeo daé, mdj Broze!

ige! ize-if! w odpow.= bynajmniej, weale nie.

i$ na jedny nm*oge i8¢ predko, spieszyé sie.

*i§ v mroleginy albo 2 mroleginami d¥o k*og*o i§¢ z prosha (rza-
dziej uzyw.); p. m¥oli¢c w Stw. L. i yorefiny.

iskaé (iskam -ds -d, iskajo; L. iszcze, iszczq): vyiskaé Se = pinegy =
wydaé wszystkie pien.; wvyiskaé k*ogo z pin. = obraé go z p.

iskerka odrobina, bardzo mato.

istyk mala lopatka do zgarnywania ziemi z pluga (styk).

J.

Jacy = ino jeno, tylko.

Jaf, javok, javoli, czesciej: haf, havok (yaf) (Stw. 1), tutaj, oto tu.

Jakisi, jakisik jakis.

Jamrdz Ambrozy.

§. Jana Zele, botan., rozchodnik Wynic;sly (sedum erectum).

jankor p. ankor.

#jandfki lm., gatunek ziemniakéw.

Japa (rzadziej uiyw. w gniewie lub z pogards) pysk, morda:
jak é dam v jape.

Jarki, w zwrocie: jarkd pogoda = pigkna, jasna.

Jaseyko = jaséyk (p. Stw. L): #ne bede ja pasue — za uyzecke
masya — ino za jdseuko — pasuabym bydouko.

je zob. 7.

Jeemyk, czasem zam. jecren (nie tylko na oku jak w L.).

Jednakuski, jednakusenki, jednakusenecki zupelnie jednaki.

*jeknoé upasdé gwaltownie.

*jeps, przezwisko; w gadee tak nazywa djabel starego chlopa
méwige: jak ten stary jeps zacon ulekaé, tagem g*o wimdg do-
gronié.
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Jjojceé marzekad, wolaé wo jej!
Juddas (= Judasz): ty juddse! (przezwisko); cy juddasi nadali! za-
klgcie, wyraz podziwienia, niechgci.

K.

kadyub czlowiek obrzydliwy (przezwisko): #e bede puakaua f k*o-
scele piy Slube, b*o ja Se napuace pry t*obe kaduule.

Kajtan Kajetan; zona Kajtanka.

*kamerak: w Jurkowie nazywaja tak mieszkancéw Biesiadek,
Loniowéw, Zerkowa i Doléw.

kanalijski, przym. nzywany w przezwiskach: &y k. drabe!

kancug takize kanc bat gruby a krétki z krétka rekojescia: sie
bij-ze the, e bij tem kancuskem novem, #i mam matki wojca,
pied Kem-ze t*o prodem; p. basor.

karcéfka wazka, gruba i silna motyka do karczowania korzeni
drzew; w Wojniczu nazywajg to motyke lasovg.

kdarpaé zeszywaé stare ubranie, latad; zagadka: prossyvane, p*o-
karpane, iguom ne tykane (krowa laciasta).

karpetnd albo karpetnd (drdga) — pelna wybojéw.

kasper, kasperek penis; zob. kuska, kutds, ptak, ptasek, pyta, pytka.

kat w poréwnaniu kose Keby katy = pigkne, okazale. — K. przy-
tacza ten przyklad bez wyjasnienia, wskutek czego mozna go
sobie mylnie tlumaczyé, ogladajac sie na stojgce przed nim
zdaniaj p. Mat. i pr. II 445 (Bronowice).

kavaler wielka fasola bialego koloru.

kej Kiedy; Kem, Kejs kiedym, k-§; Kejéée kiedyseie: Kem s Kra-
kova jeyaw, v Mysledicay grali; procdzesée piysuy jurkoske smar-
kule, Kejsée ne vyprawy Jasodi k*osule.

Keubasa uderzenie kijem, pretem batem: zebys ne d*ostay bes
plecy Keybasy ! '

ke 1) w znacz. pytaj.: gdzie, dokad: kegnzes bou? keiz mam is?
2) w znacz. wzglednem: pdges tam, ken éi kdzo; 3) w odp.
oznacza przeczenie: dali vim tes c*o za 02 — kenta ken, ked
tés ta ken! — kensi, kensik gdzies.

Kepski — K.; dawniej méwiono: Kepski grajear albo Sajny graj-
car dla odréznienia od $rybnego grajeara, t. j. od krajcara w mo-
necie konwencyjnej.
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kfarta czwarta cze$é zagrody majacej 8 morgéw.

kfetid negela niedziela palmowa, p. K.

kficeé: o8 nienasmarowana u wozu, taczek i t.p. kf%cy, t. j. wy-
daje piskliwy glos.

Eibotaé se zob. dibotaé Se.

Kida¢ cacare, wvykidaé¢ $e odbyé naturalng potrzebe; nadto p.
Stw. I

Eikyaé wiktaé; pokikuaé.

Eipeé siedzieé nad jaks robotg drzemige.

Kisaé = Eipeé: ne Kisdj ino ié spaé.

Eivngé, czasem zam. umseé (z lekcewazeniem); o Zydach zawsze
uzywajs tego wyrazu obok Stdrbnoé (niem. sterben): won jus
Fivnou.

klapaé stabo uderzaé cepami po posadzie; p. klupad.

klekvot whita w $ciang deszczulka z okraglym otworem, przy-
trzymujgea gérny koniec zarnéwki; p. K.

klepaé k*ose ostrzyé kujae mlotkiem na malem kowadelku, ktére
kosiarz ze sobg nosi.

klepka-majster, zartobliwe (np. o dzieciach) lub pogardliwe wy-
razenie o tym, ktdry zam. co$ naprawié¢ jeszcze zepsuje.

klupaé uderzaé mlotkiem w deske lub w blache; p. klepaé.

kuapacka 1) kobieta gadatliwa; 2) klekotka uzywana w kodciele
w wielkim tygodniu zam. dzwonka.

kyapée 1m. buty albo trzewiki wielkie, niezgrabne.

kyek szezgtek z czego$ oblamanego, n. p. z wylamanego zeba;
z kapusty objedzonej przez ggsienice pozostajy kueki; w bro-
dzie dlugo niegolonej stercza kyeki.

kudsate (zboze) majace wielkie i pelne klosy.

knaga kosé wielka.

knysa¢ mieszaé.

krok*osié se zabawiaé sie z czem$ zbyt dlugo, robié jakies cere-
monie: a Kedys se vyk*ok*osis? (z ubieraniem sig, z jedzeniem).

k*ole, k*olo kolo, wokolo: ktole nds luge xrorujo; #he x*oé k*olo
‘v*ody; takze w znacz. czasowem: juz befe krole fFesoty grofiny.

k¥olej, krolejovy polej, polejowy (jak K.).

koutonié wiklaé, mierzwié: tages skoutondua te niéi.
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kémrorovaé albo segeé kémrorg mieszkaé w obeym domu z laski
(za maly wysluge).

krondek —= K.; cto k*gndek = co troche, co kawalek, w znacz. miej-
scowem 1 ezasowem.

k*onsakty kounszachty: wday k*onsakty = djabuem.

kronske, nazwa pastwiska (przeznaczonego dla koni) w Jurkowie:
prozene na kroriske.

krontentny, k*ontetny zadowolony.

k*onzelacyja (<= konsolacya) uczta pogrzebowa.

k*opasty kopiaty.

kropy Uié rzucaé w wigilie Bozego Narodzenia garseiami diugiej
slomy do powaly, aby jak najwigcej Zdziebel w jej szpa-
rach utkwilo (Czehéw); w Jurkowie zatykaja za stragarze te
k*opy rano w dzied §w. Szezepana, a na to biorg slome ze
snopka, ktéry w Wilie podezas yobadu byl przy stole ustawiony;
p- K.

*kroréipca p. kseze capecki.

k*os, krostka pestka owocu: mréz jak k*o$ = bardzo silny.

krosovaé jecmen otlukaé i otrzepywaé go z ,waséw“ po wlasei-
wem mléceniu.

krotndk czlowiek albo zwierze bardzo grube, ocigzale, niezgra-
bne; przezwisko: puyie vioda puyre, stanqua na pridku, wozei-ze
se wozen, ty Jasu k*otidku.

krotny, wokroéié se p. bagnd, bagnié se; k*otny jako przezwisko =
krotndk.

*kroty, botan., gatunek koniczyny.

k*o2ub wypréchniale drzewo, stanowigee czgsto naturalng eem-
brzyne w studzienkach wiejskich.

*kpel, lagodniejsze, zwykle zartobliwe przezwisko dzieci: woj ty
kpelu! — a t*o kpel!

krajka odciety (a wladeiwie oderwany) brzeg (kraj) sukna, nie
nadajaey sie do zuzytkowania z reszts materyi.

k¥éina, zwykle zam. tFéina.

krentu-ventu: tak sie wyrazaja, gdy kto ma nagle zatrudnienie,
przy ktérem musi si¢ wiele nakrecié, np. se 2robdu tego za-
Jeasu, ptotem dropéro krentu-ventu.

kiept grzbietowina z wieprza.
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*kreptovad, skreptovaé wiazaé, krgpowaé, L. skrepowac.

kresaé tatczyé (w piesniach): noski (= ndzki) moje noski, cemu
ne kiesece?

*lreedk n6z krétki a bardzo szeroki do krazania kapusty, koni-
czyny; zob. tasdk.

krélié, o glosie, ktéry wydaje nierogacizna, gdy jest glodna
(p- K.), kiedy za$ jest rozgniewana, wtedy reytd (reyce).

kropngé = K., nadto: kropngé se (pu-kfaterek i t. p.) g*ordwy —
wypic.

*Lruyyna, lm. kruyyny, gatunek malych Sliwek.

kryya wielka kreska.

kseze cdpecki, botan. trzmielina europejska (evonymus europ.);
p. krorcéipka.

k$oz pluskwa wodna (bo podobna z wierzehu do ksigdza w ornacie.

kuéup, kuéupek maly kawalek, osobliwie mala galgzka, maly kij,
kawaleczek sznurka, maly czlowiek.

kukouka (nigdy kukeyka).

kulaé, kulam, kulds, kuld, wokulay kuleé: *on kuld na jedne n*oge.

kulas kulawy czlowiek, krzywy kij; stadaé kuldsy = pisaé brzyd-
ko, niezgrabnie.

Tuli dla, z powodu: kuli tego = dla tego; kuli éebe manem Fkuo-
pot = z twego powodu.

kulka 1) kokardka z tasiemki, wstazki, sznurka; 2) kolankowato
zakrzywiona galazka.

*kurdavy niedorosly do naturalnej wielkosei (czlowiek, zwierze,
roslina); p. Setnak, zdamorek.

®luie Zele, botan., rzepik.

*kuska p. kasper.

kutds p. kasper.

*Luter czlowiek troche kulawy, utykajacy na noge.

kutfasi¢ gnie$é albo mieszaé cod razem; k. se zyé w biedzie;
gdy wiele oséb mieszka razem, méwig o nich, ze $e kuifaso
na kupe.

L.

labéda = K., najezesciej o dzieciach; labéfié utyskiwaé; labiéfi
dziecko, tez kura gdy glodna.
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laé, opréez zwyklych znacz. takze: pleéé nie do rzeczy; p. bdjkis
leja plotkarz, gadula; p. Stw. L: ale tés t*o § nego leja!

lankdr p. ankor.

lany Iniany; lane puwtno, 1-@ koSula = z czystego lnu, cieniu-
tka; pu-lane (= pdl Iniane), pu-lankove, gdy len mieszany z ko-
nopiami; p. L. lanka.

laptac gadula, plotkarz, p. leja; przydomek jednego z mieszkan-
céw Jurkowa. :

lasa, laska i lm. laski plecionki z preci do suszenia owoeéw
i jarzyn.

lat*o p. n*ove lat*o.

latovaé bydwo chowaé komu bydlo przez lato.

*lazica wielka laska, tyle co ldga.

lebotka, botan., Swietlik lekarski.

leja p. lié.

lejba ezlowiek, ktéry chodzi niepozapinany, nieopasany czyli jak
lejba, lejbovato.

lelen, czesto zam. jelen.

leméska: do okredlenia podanego w Slw. L. nalezy jeszeze dodad,
ze tutaj nazywajg tak potrawe sporzadzons na rzadko; na ge-
sto ugotowana zowie sie prazuy.

lengeé chlop do niczego, leniuch: &y lengeéu!

16s(¢), lede p. deszcz.

letkomysny lekkomyslny.

lezayki — ulezayki.

lezuy taki, ktéry lubi dlugo spaé, wylegiwaé sie.

lic leje: licovy (= lejeowy) kon, idgey w czwdrce po lewej rece
przed dyszlem; takze w parze po lewej rece.

licarek = Uic.

*lisi wogon, botan., janowiec.

lisié, lisyé, 2lisié Se spelzngé na niczem: drdga nam Se zlisiya —
podréz nie przyszla do skutku.

*luskopy lm. przyrzad do podtrzymywania dyszla u wozéw nie-
majgeych podymy. Wyraz ten znany jest w Jurkowie, chociaz
luskopdf nie uzywaja tutaj, tylko w gérskich wioskach, np,
Zbikowicach, Stankowej i i,
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g &

waye ri. obok way rm. = K.

wapée, czasem zam. buty, zwlaszeza niezgrabne, wielkie, ale nie
z lyka ani z drzewa (jak w L.), bo tutaj takich nie noszs.

yape p. neyape.

ueg, p*od uedem: tak sie nazywa w Jurkowie grunt, gdzie da-
waiej rosta wiklina.

wupik kazdy duzy pienigdz miedziany; p. bucdk.

wupka, dievo yupkove polana, opalowe drzewo lupane, jakie zwy-
kle na sagi sprzedaja.

uuscyny todygi i strgezki, z ktéryeh groch wyluskano.

uyeyé, vywycyé bié: jak kona kupujo, to mu mdby les! des! —
a jak g*o kupo, t*o g*o uyco (przysl).

wysi skéra, przezwisko lysego: jak nds sie vypuséis, to sobe pd-
demy, éebe wysd skéro v p*olu *obdesgmy (Spiewka na karbo-
wnika).

M.

*macek, wykrzyk utworzony dla rymu: h*ojze m*oja macek, v Li-
pricy jarmacek.

maé matka, uzywa sig: 1) w przekledstwach: péa?l) maé, psa éi
maé, p. maé zapiyovand; 2) w zagadkach: davii byyam cére-
ckom a terazem wmaé; 3) w piesniach: prozene jo sama mac.

macupy, macuperki, macuperecki, macduperny, maéusi, maéuski
malutki, malenki.

majdac ogon krowy (w zagadce).

*majylovaé szachrowad.

mayo-velo troche, cokolwiek.

mamraé (L. mamrzeé); zmamraé Se zmdéwié sig, porozumied sie.

mander p. $fandrovac.

mandrovaé mozolié sie nad jakad§ drobniejszg robots, dlubaé cos;
cto ty tam mandrujes? takze = co ty tam ruszasz, prze-
wracasz ?

*marcovy rycé’ marsowy, dzielny (w piesni).

1) zwykle a otwarte.
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markroéi¢ se = K.; roem. $e na k*ogo rozzalié sig, poczué uraze
do kogo.

marie, uiyte w piesni jako wyraz ubolewania, w zastosowaniu
do rymu: *o Broze, mdj Broze, *o Broze mdj marie — k*ogo
ja ne lule, ten se d*o mihe garie.

maslak 1) gat. grzyba (L. masluk); 2) czlowiek sklonny do
placzu.

mashica masinica.

mezguy p. u K. miedzuk.

mejscka obok mescke mieszezka.

metosi¢ migé, gigé (papier, bielizne, zboze w polu).

higem, miguskem bardzo predko.

mijaé Se i8¢ z kim na wyseigi.

mizera cztowiek wynedznialy.

mydedr, czesto zam. myocek.

mudtka mloda kura.

myujrica (1 myyjhica = mlynica), miyn stary, albo, jezeli
w mlynie znajduje si¢ mieszkanie mlynarza, ta cze$¢ zabu-
dowania, w ktérej jest wlasciwy miyn.

mocydya: tak nazywaja w Jurkowie kawal gruntu, gdzie nie-
gdy$ moczono konopie.

*moleginy p. i(¢).

mrorggovaty majacy réznobarwne pregi po sobie (co innego
pstry K.).

motny metny (nietylko o wodzie: moze byé metne pivo, vitka
i wogéle kazdy plyn przezroczysty).

mréz p. kosé.

miyé qudd, nam¥yé Se guodu cierpieé gidéd: c*o ja Se tés tam na-
mar guodu, hey reka broskd broni.

murgaé, wmurgaé zanieczys$eid twarz; murgoy czlowiek nieu-
myty z powalang twarza; murgoya nazwa krowy brudnego
koloru.

myjak 1) szmata do myecia (naczynia); 2) przezwisko.

*myra noga, w zagadce: Styry myry, styry pocoglace (= 4 nogi,
4 dojki u krowy).

*myiaé, pomyiaé taskotaé delikatnie n. p. piérkiem, slomks (wy-
raz. pieszezotliwe do dzieei).
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N.

na barana albo na barany kogo wzigé lub nosi¢ = na barkach.

na Fada mydep wtenczas, jezeli wszyscy mlockowie naraz ude-
rzaja cepami, jak sie to dzieje przy miéceniu koniczu.

na rackay y*ozié, rackovaé chodzié na czworakach.

*na rapty nagle, raptem, predko.

na rdz jeden, w pewnych zwrotach, np. na r. j. %ima za c*o ka-
vayka yleba kupié, na r. j. hima c*o do geby vuozyé = zgola.

na sfece! bynajmniej, weale nie (w odp.).

*na vykropy leée¢ (rzadziej uzyw.) predko, nagle; p. na rapty, na
vydraby w Stw. L

na p. jeszcze Sadaé, suyyal, guupi.

naboleé p. zabolet.

nagetek, botan., nogietek.

*namelisty, st. wyz. nameliséejsy, (o zbozu) wydajacy wiele maki.

*nazdrorefié, vyzdtorefié przygotowaé, przysposobié.

ne, nesci (L. nasei) masz, bierz, nez-vam macie!

he boj se! (w pogrézkach) badZz pewny: e bdj Se, drostanes ty!
#. b. S., provem ja t*o matce!

viecki, necuyki, zawsze w lm.: po nemecku hecku a po prolsku k*o-
ryto (przysl.). _

nedostany niedostaly, niedojrzaly (zboze, owoe).

nieudpe niepredko, nielatwo; slyszalem tylko w polaezeniu z ne-
gacya.

*heprezbyty niedajacy sie przekonac.

nesliva (kura) ktéra wiele jaj znosi.

netylo zeby niedopiero zeby.

*jieudarny niezgrabny; zob. w Stw. I. hezdara.

niydy, fiyie nigdy, nigdazie.

niy, niyt nikt.

niytéry niektéry.

nikedy, niken nigdzie.

%i mdm nie mam.

%i moge 1) nie moge; 2) choruje: ¢*o Se stayo v tgm dvtore, nasa
pani nimtoze.

ng, ng-ze 1) wykrzyknik przynaglajacy do pospiechu: a ngze!

Materyaly i prace Kom. jezykowej. T. VIL 4
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rusej-ze se pregy; 2) ngze zam. czasownika: baba vo d*o sosatki
i moze jo wozogem = oklada, wali, bije.

n*oc g*o wvyzene, n*oc g*o pryzeie: méwig o tym, ktéry z powodu
swych zajeé po calych dniach unie bywa w domu.

néraé lazié od kata do kata; ndraé p*o n*ocy zajmowaé sig jakas
robots dlugo w noe.

n*ove lat*o nowy rok; slyszalem tylko w zwrocie: y*ofié p*o n*o-
vem leée (albo: y*ofié p*o scodrakay) = chodzié z powinszowa-
niem nowego roku (w celu uzyskania datku scodrdkdf).

*nufara, rodz. m. i 7, cziowiek nudny, nudziarz.

nukaé na k¥ogo (L. z biernikiem) napedzaé kogo weigz do jakiej
roboty.

&

uobezvaé se odezwaé sig: a wobezvij-ze Se!

uoblégaé Se opieraé sig calem cialem: cegds se tak woblégis wo ten
stou?

uoblés (~ oblezd) 1) spelzngé, stracié barwe; 2) w formach:
uobleze, yoblazg, niekiedy 1 w cz. przeszl. woblas, woblazyo, wo-
bleili — do&é dobry, d. dobrze, ujdzie: z rnego ta wobleie y¥o-
pdk = dosé dobry chlopiec; jagze woni ta robo? — wobleie!

wobodgzek p. prosic.

wobracaé: pan z piwnicy povracd, zowméF pang wobracd (nie-
moralne).

uobiéra se sugnce, gdy jaskrawo zaczerwienione zachodzi.

uoéfara kazde zwierz¢ odznaczajgce si¢ niezwykls wielkoscia lub
ksztaltem.

(v) wocymiigruw w oka mgnieniu.

wodegraé gra¢ komus przy zapraszaniu na wesele: V¥gjéeyodi je-
sce ne yodegrali.

*yodjemny posledni (maka, zboze).

®wodmeryé Se: zboze lub materya jakas wodmeryya lub ne wodie-
Fyua Se, t. j. przy powtérnem mierzeniu pokazalo sig, czy
miara byla dobra lub zla.

wodry, zawsze lm. zam. odra (choroba).

wodvrdt: orka podtodvrét ma za cel ulozyé skiby sztorcem na
dzialanie mrozu i przygotowaé pole pod zasiewy zimowe;
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jest to t. z pokuatka, pokuad (pokwadaé) i rézni sig od pa-
réfki tem, Ze po rozoraniu zagona nie zostawia sig vyjeéi (p.).

wogrojec ogréd, tylko w piedni: pdde ja se d*o wogrojca, bede pro-
sou pana uojca.

woyfat = K., stad zwoyfaéeé na reke lub noge. Jest takze roslina
woy fathik, uzywana jako lekarstwo na woyfat.

wo jej! wykrzyk bélu lub podziwu.

wokroglak drzewo okragle t. j. nieobrobione (niecbeiosane) je-
szeze.

uokropeciie, wokroperne okropnie; p. okropa K.

uokidpka malefkie skrzypce, na jakich sobie czasem pasterze
przygrywaja.

*woleja” kupiec roznoszacy po domach olej na sprzedaz w cza-
sie adwentu i wielkiego postu.

uomyuek (womeyek), lm. yomyuki, czarne, zepsute ziarno w klo-
sach; p. L.

wONO P. @ UQNO.

*wopajecyé Se oblowié sie, skorzysta¢. Czchdw.

*wopsmeévaé; L. osmiewad.

uopstarii dodé stary.

worefiny: i v worediny d'o k*ogto = i8¢ z prosby; p. i v m¥o-
leginy.

*uoscaki: gdy gasienice objedza kapuste, pozostaja z niej same
woscdki t. j. objedzone zeberka lidci i lodygi; p. wyzej kuek
1 szezak (scak) w Slw. L

woslipka, zob. Slipka w Stw. I

uosépkovaé se czynié przygotowania dla kazdego z osobna, zwla-
szeza przy jedzeniu; zastawiaé kazdemu z osobma; p. L.
086bki.

uostavié: krova yostadéya = przestala dawaé mleko; zresztg = K.

uostydngc¢, czasem zam. 0stygnoc.

uotp*obefalny korzystny: wotp. gromt = urodzajny, przynoszacy
znaczne dochody, wotp. Feresyo i t. p.

uotpodese¢ (suucbe) wypowiedzied, wymowié.

*wodprovagalny gront przepuszezalny, z ktérego woda latwo od-
plywa.

wovaki, yovyle, uzyw. tylko w polgezeniach: taki wovaki, tyle wo-

4*
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vyle, jezeli sig nie chce wymienié wlasciwego wyrazu lub
liczby w zlorzeczeniu: a b*odej ée tyle wovyle viquo! por. u K.
tyla a tyla.

B

packaé jesé duzo.

padaé, pedaé, p*odeda¢ méwié, powiadaé: co pedace kume? W opo-
wiadaniu wtracaja czesto jeden z dwdeh pierwszych wyra-
zbw: déle vy, padam, my tu jus xyba nimamy c*o r*obié; ang,
pedd, to veimy i xrofmy!

paja usta, twarz: cego paje wozgaias? jak ‘e utne fopaje!

pamuya = K.; jada si¢ zwykle na zimno, takze z mlekiem.

papry tupiez na glowie.

parkaé 1) parskaé: kone parkajo (o glosie); 2) bryzgaé: cauys
wopdarkany buyotem = obryzgany.

partovaé oraé $ciernisko w celu przygotowania pola dla orki pod
ozimine; podezas parovand (perdfki) zostawia sie po rozoraniu
zagona jedne skibe, t. z. vyjed

pas: pas no Véde = popasé w nedze, zyé w biedzie: kidra 2a
mne péze, to na béde padie.

patrak mak polny, a takze ogrodowy posledniego gatunku.

patroy, zwykle w Im. patroyy, $mieci, prochy; patrosyé, napatr.
naprészyé.

peondk, botan.; pszonak.

pedaé p. padac.

pewek (L. pét, pétek) pylek na kwiatach.

#pergnek, hotan., jastrzebiec, hieratium piloselia.

peséenec, czesciej peséen, takie peréen, pierscien.

pesek, czedcie] w lm. peski, zlosliwa nazwa urzednikéw najniz-
suej kategoryi i sluzby, zwlaszeza miejskiej, a wige pisarzy,
woznych, pachotkéw i t. p.: jak Se takemu peskodi ne *opuadis,
to ée ne dopuséi do urediika.

Ppetrusyé jedno i to samo weiaz powtarzac, nudzié kogo: ceg*o i
tyle petrusys za usami, nad §uovo.

pigéié 1) gotowad; 2) nalegaé na kogo, naglié: cegto tak piyéis,
bese na cas.
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Pikuo e cosi obudzilo si¢ we mnie jakied zle przeczucie, ude-
rzylo mie cos.

Pikny, pékny, pekny pigkny; pikusany bardzo p.

#pikuta nudziarz, bardzo skrupulatny czlowiek.

pitfik, pitfaé = K.: vypitfaé jakie zwierzg = wytrzebié.

*plaskéfka z dodatkiem matka; tak si¢ nazywa w zagadce nizka,
plaska ziemia w przeciwienstwie do wysokiego nieba: pla-
skdfka wmatka, vysoki tatka.

pluy, czeseiej w r. z. pluya, niechlujny, nieporzadny.

*pluty, epitet miesigea lutego w gadce: marec skfarec — luty
pluty.

puaneta g‘o p*odletaya opanowal go gniew, stal si¢ na wszystko
drazliwy (ehwilowo); Puaneta, nazwa jednego gospodarza w Jur-
kowie.

pudtek 1) kawaleczek sukna, plétna i t. p.; 2) puatki, puatecki
potrawa z ciasta cienko rozwatkowanego i na plasterki pokra-
janego; 3) przezwisko mieszezan i wogdle wszystkich surdu-
towyeh; p. K.

proéisek = K., takze nazwa gory, po ktorej wjezdza si¢ do
Czchowa od strony Jurkowa.

*proégglac cycek u krowy (w zagadce).

*prodbéral zimnaki kopaé z. wezas, pozostawiajae jeszeze pod
krzakami co mniejsze, podezas gdy w jesieni kope Se na pe-
kne t. j. wszystkie, nie zostawiajae juz nic w ziemi; p*odd.
nodek lechtaé kogo pod brode (wyraz zartobl.).

prodbié Se poodbijaé sobie wskutek dlugiego chodzenia nogi tak,
iz chodzié nie mozna (o ludziach i bydle): ko se wi prodbiy.

prodraza, zwykle w lm. prodrazy, klin w zarnach sluzgey do
podnoszenia lub obnizania kamienia.

prodrygrovaé podskakiwaé z lekka, depesc w miejseu.

prodzyé s Kem wiele od kogo wyeierpied, mie¢ od kogo wiele do
znoszenia: alem téz z nem prodzyua, rany broske!

progiigaé se = K. 1.

pokuad, pokuatka rodzaj orki; p. wodvrdt.

prokyadaé p. wodvrdt; dostaé pokuadanego otrzymaé kare, do ktd-
rej sie trzeba polozyé: dostay peé patyl:df pokuadanego.

poknebovaé s Kem p. podeyd.
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*poudnak robotnik wynajety na pdl dnia.

poudne (nie pouedie ani pouudie); poudhica wiatr wirujacy
w kolo i porywajaey z sobg pyl, liscie i t. p.

poudidjsy poludniowy: p. mléko; piyjeydu poudiéjsem proco-
gem.

pomFyé, czesto zam. umpyé: tatus mi promarli yonskego roku.

#poniter lajdak.

Eptoprodaty i prop*ofity (kon) troche plowy. troche bury, popie-
laty: Sivy kron prodemnog, sadej panno zemno — Sivy, prop*odity,
sadej panno i ty.

proprecndk drazek poprzeczny (przy budowie, przy sprzetach).

proradié = K. 3: skrorom z gorki zuaiou. Kijem me p*oraiéu;
prordzab: cosi za pecem mrucawo, pordzawo pdskem, kamieiani
(mowa o strachach) = rzucalo.

prorcynela, -ovy porcelana, p-owy.

proryzaé na k*ogo lajaé kogo, wygadywaé na kogo.

*prosesdr dzierzawca wiekszego obszaru; p. arenddr.

#ptosluzem, na posluz (Sluzem) pochylo, ukosnie: éisngé kaien p.
(nie w gére).

protkrysnoé, prekrysngé pod- prze-kreslié; prothr., prekrysnety.

prodedaé zob. padaé, pedad. ‘

*pozygaé (zob. K. 2égaé, zygaé): poniewaz we Wilig jest na *obad
wiele do jedzenia, wiec domownicy niewiele jedza kazdej po-
trawy, tylko pozygajo t. j. poprébujy a wlasciwie siggng lyzka
kilka razy na miske.

pravo stoi toczy sie proces; my mdmy 2 Nemi pravo procesu-
jemy sie.

prazuy r. m. p. leméska.

*prebifogaé e przechodzié ustawicznie tam i napowrdt (zwia-
szcza po mieszkanin).

prec bet, daleko.

pretivny wybredny, wymagajacy wiele.

pieklethik ten co lubi klgé.

preworaé Kijem uderzyé.

prepuoya: jezeli klosy sa lekkie, malo ziarna zawieraja, mdwis,
ze W zbozu jes prepuoya.

*prepuklina (ruptura), uzywa sig¢ niekiedy jako przezwisko
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pogardliwe nawet w pieéniach: tymoske Zéfceta same pre-
pukliny.

prerazié porazié, przyrazié (o chorobie): #i m*oge x*ozié, bo e
prerativo na n*oge = zawialo mig, mam noge sparalizowang.

*preskodny cas jest wtenczas, gdy slota przeszkadza pracowad
w polu; przeciwiefstwo stanowi dorobny cas; zob. Slw. L

*prreskoFyé przewinié, zbroid: ten yropdak jus cosi preskdiy.

pietak: ja se ne takiy na pretaku $awa — przebieralam.

prevofié nat Kem zob. Zjivaé.

*prezemstovaé przeklaé: cysaru, c-iu, ne Berze nas decy — b*o nds
matki puaco, jaze iema jecy — b*o nds matki puaco, panny la-
mentujo — pametaj cysaiu, ze ce prezemstujo.

*prezué se wdziaé but z jednej nogi na druga, gdyz buty byly
robione na prezufke t. j. ze kazdy moina bylo nosié¢ na je-
dnej lub na drugiej nodze.

prosi¢ ma fsystke *ob*obgski blagaé usilnie, zaklinaé na wszystko.

pry jest parno: fak Fisik pry, bege dys.

prybéraé se do guovy zbytecznie sie czem martwié.

*prygdie niewielka gérka, wzgérze; tak nazywa sig tez w Jur-
kowie grunt polozony kolo géry.

pryjes se L. prayjesé 1 przejesé sie.

*prykfias (nieodmiennie) troche kwasny, kwaskowy: mdm japko
take prykfas.

prymarek nazwa gruntu (w Jurkowie), ktéry przylaezono (przy-
mierzono) do wigkszego ubszaru zwanego zdgdiem.

*piyhevtolgnstfto przyniewolenie, przymus.

*prypiyé komu co: pirypar wi papérka = twierdzi, zem mu nie
oddal (albo nie doplacil) renskiego.

pryrebla, L. przyrebel i przerebla.

psaga pies (z wspélezuciem).

psarka jakikolwiek owoe maly, lichy, niedojrzaly.

*pse vyosy polaczone z hélem zaczerwienienie naskérka migdzy
palcami u nég.

psinki, botan., dziurawieec.

ptasel: zob. kasper.

pu, czesto zam. ku: proset pu dvorodi, pu koséouu.
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pucovaé 1) czysei¢ n. p. buty; 2) lajaé, przezywad: ale g*o spu-
covay! 3) hié; 4) jes¢ duzo: fSystho d*o izna spucovam.

pudyo, przezwisko.

pukaé se pekad: slifki $e pukajo *od dyscu; descka se spukaua.

pularysek pugilares.

purydfka 1) zwyrodniata sliwka; 2) beldka kulista=K.; 3) ko-
bieta bardzo stara; spuryade¢ (zwykle o sliwkach) zepsué sie
(ale na drzewie).

*putaé jesé cheiwie.

putordcek — K.: putorackam daya, bede taic*ovaya.

pyrceé, o glosie, jaki slychaé, gdy sie co$ w garnku moeno go-
tuje; pyrcy cos czasem w palacej si¢ lampie, w nieczystym
nosie.

pyta, pytka zob. kasper.

R.

racal male dziecko (czasem zartem, czasem pogardliwie).

raée nogi (wyraz. pogardl): cegdzes tak provyéogaw te rate!

racki p. na rackay.

rarhgck*o czes$é koszuli przypadajacej na ramie; p. K.

rankdr p. ankor.

raniéjsy ravny: r. miléko, r. p*oddj ale ranmna msd.

rapa, rapka noga u ptakéw lub malych zwierzat (majacych pa-

- zury); czasem takze o rekach dzieci: sy*ovej-ze te rapki, b*o
“ zmairng.

rapty p. na rapty.

rarytas rzecz rzadka, uwagi godna; najezeseie] w znacz. ironicz.:
cto za rarytas! co za rarytasy!

raz: fte razy = w tej chwili, natychmiast: baba f te razy iedele
myslocy uap *ozoga i vo-ze d*o sosatki; p. na raz.

reytaé zob. krdlié.

rejdovaé grzebaé w czem z halasem, przewracaé rézne drobiazgi;
takze rejdosic 1 rejdosié Se.

religa stary kon.

repedi¢ dlubaé kolo czego, majstrowaé; vyrepedié wywschaé, wy-
szukad; vyrepeéié skére wybié; r. e zachowaé sig¢ niespo-
kojnie.
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rogac drazek, w ktérym do wywierconych otworéw powbijane
sg na poprzek patyki; takie rogdce wbija si¢ w ziemi¢ i ob-
klada dokola sianem lub koniczem, aby predko sechl.

royli¢ se krecié sie, p. repecié Se.

rohié: dys(c) roni — pada maly deszezyk; p. lés(é).

*rosyalataé, rosyarataé rozwalié, rozkopaé, rozedrzeé.

*roskiekotany rozmierzwiony, rozgaleziony.

*rostyrmanié, rosturmanié zmarnowad, roztrwonié (majatek, pie-
niadze).

révnatka zob. réwnianka w Stw. I 1 K.

rozbabraé p. babracka.

rozumel se cemu znaé sie na czem: ty Se femu nic e roRuMs.

ruyajdy lm. rupieci.

rujnacyja nielad, nieporzadek, ruina.

rycet (opréez zwykl. znacz.) mieé zanadto wielkie o sobie roxu-
mienie, traktowaé wszystkich z géry: won za duzo rycy — za
wiele sobie ufa; 7ney #ne rycy, b*o ne ¥ cto g*o jesce ceka; zob.
bucec.

S.

sagi¢: tak jus safi! silié sig na pigkng wymowe i wlasnie wsku-
tek tego przesadzaé w tym wazgledzie, eo znéw wyszydzajg
zwrotem: Soli do kasy!

#safratovaé zachodzi¢ kolo czego, myszkowac.

*salayy szalony; w zagadce nazwany jest wiatr salayem Zeéem
nieba i ziemi.

*sargava szaruga.

#sarnie rogi, botan., czyseiee, strachis.

scabiste (mléko) cokolwiek kwasne ale jeszeze nie Sdefone na-
lezycie.

seyiié (~= zezynié) zlaé, zgarnaé, zsypaé; w wilig Bozego Naro-
dzenia gospodarz scyid z misek do cebrzyka resztki potraw
niezjedzonych i zanosi bydlu. :

*senklovaé: jagesmy tamtedy jexali, to jas senklovawo p*o pasku —
woéz zanurzal si¢ az po szynkle (po osie) w piasku.

sedec, ifec, czasem zam. sefc; w koledzie Spiewaja: i jd tés pry-
xrofe sedec ubrodi; sefca vyozyé do jakiej potrawy = przypalié
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ja; sefc vldz d*o kasy — kasza si¢ przysmedzila i $mierdazi
(niejako szewskg smola).

*sfdl grube drzewo budowlane, belka.

sfaslovy kon albo k. na sfaslu, L. swarszlowy, szwarclowy.

sfyseé, czasem zam. Suysec.

skaya: woni t*o robp na velgo skaye — na wielka skale.

skauki choroba ust ukazujgeca sie¢ na jezyku, znana tylko star-
szym, dzi§ nie wystepujaca; p. Zaba i skatka u K.

skargyé skarzyé.

*skarpisko urwisko.

skfarec epitet miesigca marca w gadce: masec — skfarec, luty —
pluty.

*sklamra cziowiek uskarzajacy sig ustawicznie; sklamiyé za usani
narzekad, naprzykrzaé sie weigz.

skrabaka stara, zuzyta miotla.

skiepié poratowad, wesprzed; zebrak prosi: skrepie me tés cem.

*skrobngé 1) poskrobaé¢; 2) uderzyé.

*skrobotal se p. yrobotaé Se.

skué $e upié sie.

skuéina odrobina; p. *oskuéina w Stw. L.

slegnoé, zlegng¢ — K.

suyyaé: co tu suyyaé (albo sfyyaé) na wvas? rzadziej mowia:
u as.

suyseé 1 sfyseé.

smarovaé i8¢ szybko, pedzié: ale smaruje!

*smoldfka kawaleczek drzewa smolnego sluzacy za podpalke,
a dawniej i do Swiecenia (dzi$§ rzadziej).

Fsmroruyal, smrotruyaé, zasm*oruyaé zanieczyseié, pobrukad (ubra-
nie).

smykaé wléezyé po ziemi; sm. zboze obrywaé klosy ze stojgcego
jeszeze ma pniu zboza, jak si¢ to ezesto dzieje podczas praed-
nowku.

smysya (<= zmysly) rozum, doweip; won md smyswa = ma ro-
zum, nie glupi.

*smytoli¢c migé 1 brukaé biorae weigz do rak (ubranie, papier).

snué p. bajki.

sobace $éérvo! przeklenstwo.
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sopor, soporek, saporek sos.

soslina las sosnowy; sosia sosna.

spaé se, czasem zam. sypaé Se: spe Se vam Zarno z vtorka.

spali¢ buty uciec potajemnie.

*spudecysty (gront) z ktérego woda latwo splywa, polozony na
gorze.

spod meé, w zwrocie: krovy, barany, zajoce (i wogéle zwierzeta)
majo tam spod = gromadzs si¢ chetnie w tem miejscu; takze
o ludziach: s. do karcmy.

spodidarka = K. 1.

spomde Se na co zdobyé sie na co, przyjsé do ezego.

spérka wsparcie, zapomoga.

spotyngé Se spotkaé sie.

sprasaé se wypraszaé sig od czego (n. p. od kary), prosié¢ o zwloke
(n. p. jakiej zaplaty).

*spiecka, botan., skrzyp, takze brecka.

srala, przezwisko.

sryz*oga = K. srzedoga.

stadlina stado Zrebiat i klaczy nieuzywanych do roboty.

stajaé stawac, wstawad.

starka stare, usychajace drzewo.

stadar 1) ciesla, ktéry budynki stadd; 2) robotnik pracujaey kolo
stawu; Broze ¢i dej zdirtode, ty derny stadaiu.

*stojana przeslica n kadzieli (w zagadce); p. u K. stojawa oraz
odpowiedni przyklad pod nagléwkiem kudtawa.

stolaF: som ta stolaiycy, zrobom magloviiice; stolarki, czgsto zam.
stolarski.

stoparcyé, vystop. 1) wysterczaé; 2) wystawiaé: cegdzes tak vy-
st*oparcoy te n*oge?

*strapacyjd zmartwienie.

stroéi¢ se (o bydle): krovina fima Se gfe ani stroéié = popasé sie.

struga czesé *éki (t. j. Zeliny) od ostatniego zakretu az do
ujscia w Dunajec.

*stulcaé, zwykle w zloz nastul., ustul. (najezeéeiej o dzieciach),
uzbieraé, naskladaé z mozolem ale niedolgznie.

*styrmaé, nastyrma¢ kla$é jedne rzeczy na drugich bez porzad-
ku tak, ze latwo spasé moga;.p. styrm K.
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*subektroval Se trudzié sig, robié sobie subjekeye zwlaszeza przyj-
mujac gosel.

*sufragdn, dotkliwe przezwisko: ty sufragaie!

suka przyrzad do hamowania; p. K.

*susyca 1) stare, uschle drzewo, p. starka; 2) stara, chuda ko-
bieta (pogardl.).

sygnova¢ dzwonié w maly dzwonek (sygnaturke) na kosciele;
zvofip tylko w wigksze dzwony.

*syrecka jakis ptak; slyszalem tylko w piesni: psira syrecka,
pstra — try jajecka md...").

S.

saé p. pretak.

sadaé: ne bdj Se, ne bdj — Sadej na mdj koi (piesn).

sarkovy groy gatunek grochu (fasoli) niewielkiej. ksztaltu jaje-
czek o barwie siarki.

sege¢ mieszkad: woni han Segg za v'odgm — mieszkajg za Du-
najeem.

sekanina omasta sporzgdzona z sadla drobno pokrajanego i po-
mieszanego z mastem.

setndk wszystko, co nie doroslo do wlasciwej miary i nie rozwi-
nelo sie nalezycie, czlowiek, zwierze, roslina; p. Setieé i kur-
davy w Stw. L

sfandrovaé p. K.; przedrzeZniajae szwargot zydowski albo niem-
czyzne, méwig: sfander, mander, prortki syvaw, p*osed za pec,
prorozryvay. '

sfat p. na sfece.

Sfatcy i Se co zapowiada mi sie cos, jest nadzieja ze mnie spo-
tka co§ przyjemnego, ze co$ uzyskam.

sfina komin wyprowadzony tylko ponad powale, ale nie po-
nad dach.

§funi (w niektérych wyraz) swinski; $fiid kryvda, nazwa kar-
czmy wystawionej na gruncie, gdzie niegdys pasaly sie Swi-

1) Prawdopodobnie sroka, zwana czgsto, co prawda zwlaszcza
na polnocy Polski, syroka, t. j. séroka; w Jurkowie o po przednio-
jezykowyeh ma sklonno$¢ do przesunigeia ku e, p. uyremoval,
ugemny. KL,
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nie, ktére zostaly niejako pokrzywdzone przez zajecie tego
kawalka na karczme i grunt aprawny: mamy zdg*ony za $f'ing
kryvdg; byuem p*o vitke na $fini kryvfe. Dzid, jak sie do-
wiaduje, karczma ta juz zburzona, wiec nazwa stosuje sie
tylko do odpowiedniego kawalka gruntu.

$finske Zele, botan., hebd (sambucus ebelus), wedl. innych: rdest
-ptasi (polygonum aviculare).

Sié, sidina sitowie.

Sklié, wosklié, zaskli¢ (okno, obraz i t. p.) wprawié szyby do
okna.

Slipaé nat cem p. L. slepié, $epiac.

*$hadanny: Siddannd gtofina, $hdidand ne didaé = godzina prze-
znaczona na s$niadanie.

Spilovaé: t*o ubraie mu Spiluje = dobrze mu w niem; jak*osi mu
ne Spiluje — stosunki mu sie niedobrze ukladaja.

$prynca (niem. Spritze) przyrzad do nadziewania kielbas; tez
arkuserka ma $prynce (do lewatyw).

$rybuo srebro; srybny srebny, czesto w znacz renski, gulden
austryacki, zwlaszeza dawniej, gdzie trzeba bylo odrézniaé
rynski Sajny od r. Srybnego: kupduem se prose za dva $rybua.

®starbnoé p. Kivngd.

*Stegery réime graty poustawiane na sobie bez ladu.

Sturac rég krowy (w zagadce).

§turmdk laska niezgrabna, kawal kija.

L

tak ¢i tal tak éi mu ta! wyraz lekcewazenia, zaprzeczenia, jak
gdyby: pleciesz nie do rzeczy.

tambor tabor, w plesni: jagem suuzdy pry dvore, piry cysarskem
tambore.

taplaé se p. caplaé se.

tarayy $mieci, mieczystosei.

tasak bardzo szeroki a krétki néz ksztaltu owalnego, stuzacy do
krazania (siekania) kapusty, trawy, koniczu; p. krezdk.

tatwia, niekiedy zam. fatus.

tesié, zatesié, pryt. woden gasié (K. 1).

tf6F tchorz.
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tuuc se (niekiedy tuc se): dater Se twuuce — zrywa si¢ naraz z réi-
nych stron; fumce g*o delga yx*oroba, frybra = meczy go,
trzesie.

tontaé Se tazié z kata w kat, kreeié sie po izbie.

traytament traktament, poczestunek.

trayty, trakty, niekiedy zam. tratfy.

trap: jeyaé wolnego trapa = zwolna klusem.

traskocy (mréz) bardzo silny.

traviica plachta z grubego plétna do noszenia trawy, takie
woktusg zwana.

*tiiéel triée! sposéb mawolywania Zrebiat.

*trmi¢, natrmi¢ naklagé lub nastawiaé wiele rzeczy jedne na
drugich bez ladu tak, iz si¢ ledwie utrzymaé mogs.

tromba 1) usta (pogardl.): stul trombe, dam éi f trombe; 2) prze-
zwisko kobiety: ty trombo!

trotovaé zamieniaé w troty czyli troeiny: mysy fSystko stroto-
vayy.

tro¢ gruski targaé za wlosy.

*trpotlivy swywolny, zywy, lekliwy: krova t#potliva.

trynk tynk; trynkovaé, otr. tynkowaé.

*tiys, dopelniacz #rysa, Im. tFyse, jakakolwiek moneta (do dzieci):
neséi trysal

tuc p. tuuc.

tulejka tutka, rurka.

turce¢ szumieé, szemra¢ (o wodzie): ife voda, ife — p*o kame-
nay turcy.

tyci, tycki, tyéusi; tyéa, tyéka, tyéusa tak maly(o), tak malen-
ki(o), tylko taks odrobine: ani tyékam e sk*ostovaua.

tyls, tylecki, tylecka p. tyéi.

tylo p. netylo.

tyrkota¢ Se (o bydle) gzié sie = K. 2.

tyrm*o$i¢ mieszaé rézne rzeczy bez ladu, p. galasié, gattaé; - tyr-
m*oéi¢ Se zachowywaé si¢ niespokojnie.

W
ubzduiyé Se, zwykle nieosobowo: c*o ¢ Se ubaduiyuo? = co ci sig
zacheialo, strzelito do glowy? p. burdaé se.
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uégé uderzyé: jak ée wing v morde; uégé polke = zagraé albo za-
taiczyé przy odgiosie muzyki.

ucynek, czgsto = czary, uroki; cy cary, cy ucynek! tak wykrzy-
kuja, gdy sig¢ stanie niespodziewanie cos zlego; ucyrnié komu
zaczarowac.

udarny udatny, korzystny, n. p. w. rok.

udiyé uderzyé: ale g*o udar v ueb!

uganacka klopotliwe zajecie: ney bdg broni cto za ugahacka z temi
peckani !

ugoé se podkasaé si¢ (o kobietach).

*uyremovac: *on ta troski uyremuje na pravg n*oge = kuleje, jest
chromy.

uyynot, ugynety p. preyynoé w Stw: L.

ujidaé na kogo wygadywaé na kogo, szkalowaé go, krzyczeé;
o psie: na k*ogdz ta ten pes tak ujadd = gwaltownie szczeka.

uyabudaé, nayabudaé uzbieraé, uskladaé z mozolem; p. ustulcaé.

uyemny ulomny.

upredivi¢ e zrobié cos starannie; p. K. uprzeciwnié sie.

urdeyé se upié sie.

urngé $e 1) uderzyé sig; 2) upié sie.

usdtka: i$ na usatke — i8é na strone.

uslayéi¢ 1) powalaé bardzo n. p. blotem; 2) upoié; takze usl. fe:
ale $e uslayiéy! mozna powiedzieé tak o pijanym jak i o za-
bloconym bardzo.

Fustuleaé p. stulcaé, uyabudaé.

*usuylivy, neusuylivy posluszny, niepostuszny.

utykat, poutykaé np. $éany meyem = pozatykaé mchem szpary
w dcianach.

uvgengc: kone mi prodozneuy v buode.

wiijacka pilna robota.

vV (W)
val, valik walek: robili wile = gliny @ ze swomy i temi valikami
zatykali $pary.
*varéar stroz.
vat r. m. wata.
eyeé: ma gebe jak deyeé — nie umie utrzymaé jezyka za zgbhami.
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vej! partyk. oznacz. podziwienie lub ubolewanie: i *on wej juz
wmar!

velemozny albo delomozny wielmozny.

delgi wielki, delgosny bardzo wielki; delganoc obok delkanoc; T;'elga”
ves Wielka wie$ (kolo Wojnicza); delgosenska gora, velgosen-
ske gronta, nalezgece do W. wsi; podobnie w Iwkowej: delgo-
letnd = stara.

delo-tylo cokolwiek, niewiele; p. mayo-velo.

vlepié, prylepié komu Eilka Kijof uderzyé, obié¢ kogo kijem.

wdka gatunek fasoli.

vydsene wildsie.

vnedicek, vneéutki, vnetki w tej chwili, zaraz, natychmiast, wkrétce.

votfe watpie.

*vrodnarka deska sluzgea do zatykania otworn w powale, ktéredy
wychodzi dym z izby niemajscej komina.

vreé na k*ogo (vrejo, varli) dokuczaé komu, p. K.

vybebesyé p. bebey.

vyé: jezeli komu konce zbyt dlugich butéw sterczg do gdéry. mé-
wig, ze mu buty vyjo.

vycesac k*ogo wybié.

vylognoé n*odi nmrzed.

vyzdr Zdzierstwo.

®oygonié wyréé bardzo wysoko: ale t*o ia s*osenka vygondua!

vyyrofié: dworsey ofieyalidei (karbowy, polowy) stangwszy na
gruncie, gdzie si¢ miala odbywaé jaka polna robota, zwoly-
wali ludzi na panske (do roboty) powtarzajae donosnym glo-
sem: vyyro¢! vyyroi!

*pyjeé skiba niezorana, zostawiona w kazdym zagonie podczas
plerwszej orki, t. zw. pardf¥i.

vyk*opy p. na vyk*opy. :

*pyihitfaé se wyplataé sig z jakiego klopotu, wykrgeié sie od
czego. Jurkéw. Wojniez.

vyprorek kawalek starej ponezochy lub skarpetki, z ktérej sig
nici do uzytku wypruwa.

vypucyé wydaé, wystawié: kfitek se vypucou s pempko = wy-
chylil si¢ z paezka; vypucyé bruy.

vyrnoé se 1) uderzyé sie; 2) wypaskudzié sie.
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vyscynié wystawié: vyscyndu web = wokna.

vyscyraé e $miaé sig (pokazujac zeby); mak se wyseyrd, gdy jest
przejrzaly i zaczynaja si¢ z niego ziarneczka wysypywaé (bo
wtenezas okazujg sie¢ jakby zabki 1aczace nakrywke z gléwka).

*vysos: wysad mu Velfi guz na cole; kuie vysdad zabdl, b*o se na-
Jadua. :

vyspérlaé wyszukaé jaka$ drobnostke (zwykle o dzieciach).

*vyspisko 1) wyrzut, wysypka na ciele; 2) namulisko nad rzeks.

vystaé doznad, wycierpieé: ney reka broska broni, c'o ja § nem
(z nim) vystay.

*vystonderovaé wylajag.

vytynoé wytknaé: vytyngé komu Feseéing = odwdzigezy¢ si¢ (w ziem
znaczeniu), ukaraé: ferdz mu pam bég za mne vytynow Fe-
secine.

vytrymusny wymagajacy wiele, wybredny, wyszukany.

vyvalié Se 1) wywrdeié sig (o wozie); 2) wypaskudzié sig.

*vyadorezic p. nazdorefic.

vyigival, czesto zam. vyFidaé; p. Fivac.

vyzvioli¢ se guove uspokoié sig, uwolni¢ sig od trosk: da m*oja
matusu, spredej carng kr*ove, vydej me za ywopa, vyzvolis se
quove. ;

végé duya do serca (w napomnieniach) nabraé dobrej mysli, do-
brego postanowienia: bdj se broga yropak, veize se téz juz riz
duya do serca, a popraf se!

v20s nogi na rame albo za pas dodaja do wyrazu isé, zachgoajqc
do pospiechu: vez nodi na rave i rusej!

vi9s Se: 1) zwréeié sie: jak dojefes dro figury, vet Se potem na
pravo; 2) tieba poddtek pyaéié, a tu vima v ydupe ani graj-
cora i nima se skod vigs = niema sposobu wyszukania gro-
sza; skot Se vigs, t'0 Se vipé a zapudé = réb co cheesz, szukaj
jak cheesz, byles wyszukal.

Z.
2abégaé, 2. se, nazab. se troszezyé sig, dokladaé starania: cwodek
se narobi, nazabéga i fSytko nadarmo. ;
2dbdl podgardle u drobiu (kur, kaczek, gesi i t. d.), Wystqpujqce
w miarg tego, jak dréb jest najedzony.
Materyaly i prace Kom. jezykowej, Tom VIIL 5
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zab*oleé, nab*oleé nadpsué sig, nadgnié: teraz mamy same zabo-
laue albo zbolawe Zimidki; japka ndm zab*olawy.

@ic (= zacz) uzywa si¢ W zwrotach: c*o i za zdc! (ironicz.) =
co za wielki pan! #eé k*og*o v 2dey — szanowaé; piyé dto
2acy = dostapié powazania.

2aéérka kluseczki skubane zwykle w rekach i ugotowane na
mleku lub na wodzie.

zacyanaé, zacyoni¢ zaslaniaé.

2aémi¢ uderzyé tak mocno zwierze lub czlowieka, Ze straci przy-
tomnosé.

*zagoreé opié sig. Czchdw.

zay*ofié: nowe buty trzeba zay*ofié na sucho, t. zn. w nowych
butach trzeba z poczatku troche pochodzié¢ za sucha (nie po
blocie), w przeciwnym razie wykrzywiajg i psuja si¢ predko.

*2akupizna rzecz kupiona: lepsd zakupizna #izli darovizna (przysl.).

zamorek p. Setiak.

*2amurlony zasepiony, penury.

zanekéica zanokeica.

zauojdé k*og*o Kijem uderzyd.

zapackaé p. u K. zapackaé.

zapartek 1) zepsute jaje; 2) niechlujne dziecko.

Zap*otoce jedno przedmiescie miasteczka Czchowa (bo lezy za
potokiem).

zardas, zarazicek, zarasinek, zarasinecko natychmiast.

zas ta! bynajmniej, weale nie.

*2asmykngé zawigzad, zadziergnaé: kupi jo tam hycel, zasmykie
Ji strycek (w pie$ni).

*2asypka, czasem zam. zadymka $niegowa.

zataradit =K. 2 1 3,

zavdy, zavficek, zavjuski, zavjusenki, 2aviusenecki, zavjutki, zaviu-
tenki, zavjutenecki zawsze.

*2abévek ziarno liche, odpadki pozostale po oczyszezeniu zboza,
stuzgee do karmienia drobiu.

zavislak zawislanin.

zavyoki gwozdzie, ktére si¢ wtyka w otwory sztaby lub preta
zelaznego w celu przymocowania jakiego przedmiotu.

Zav*oge grunta i domy lezgce za vodgm t. j. za Dunajcem.
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zavér kawalek laty znajdujacej sig nad wrotami stodoly z przy-
twierdzonemi do niej Kicarkanii (zob. Stw. 1), stanowigcemi
nainizszg warstwg jeéj poszycia. Yata ta zaopatrzona jest
w zawiasy, aby ja mozna podnosi¢é w gére i w ten sposéb
ulatwi¢ wjazd na boisko wysoko zbozem wyladowanemu wo-
zowi. Tylko nizkie stodoly maja zdvory.

zazryé, spoiryé, wéryé, vyiryé, nigdy zajrzeé, spojrzeé i t. d.

zbdjica zona lub gospodyni zbdjey.

zb*olauy p. zab*olet.

*2bukanee, przezwisko: ty zbukasicu!

2byrkngé p. zbérkaé w Stw. L

zbyvaé se, pirezbyvaé $e sprzeczaé sig, upieraé sig przy swojem
zdaniu.

2deylina, czeScie] psa zdeylina, zejsze przezwisko: a t*o zdeylina!

zeby albo Keby jak, jakoby, jak gdyby (w poréwnaniach): kosne
2eby (Keby) katy; ryco zeby kir*ovy.

2eépaé zdlubaé, licho zrobié; zjesé powoli.

zeglen, przezwisko; p. K. Zeglen.

zeli, czesto zam. jezeli: zeliby zas piyset, t*o mu prodécée; zeli pro-
vendrujes, naber zuota d*osyé (piesn).

zelzyé dyug zaczekaé na oddanie, przedluzyé termin splaty.

zenecai zniwiarz.

*zescureé wynedznieé, opaéé z ciala: jak won t*o zescuiay p*o ty
x*orobe!

zesfatcaé komu schlebiad.

*2garne¢ (= wzgardnie¢) staé si¢ wybrednym: cegdees terds tak
2garidy! — zgarny wybredny w jedzeniu (o ludziach i zwie-
rzgtach).

2goFeé: sanna zgoraua (wskutek odwilzy) = zepsula sig, przepadia.

2gryz zob. Stow. L: pije na zgryz, ze zgryeu; p. ankoér, jankér
it d.

zjadac, pogardliwa nazwa ludzi, ktérzy innych wyzyskujg; naj-
‘ezgseiej o urzednikach; p. K.

*zjusyé (bydle) zmeczyé, zgonié, np. konia szybks jazda.

2uotd guova ziotogléw: *oma Yofi v zuoty guove (W piesni).

*2manka 1) wzmianka, wspomnienie; 2) zamiana, zmiana (pie-
niedzy).

b*
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*2muce¢ plakaé glosno (na nizki ton); zob. buceé.

zngou, zngvuk, 2nguk znowu.

2ryé se klécid sig: 2rg de ma kupe jak psy; bepes Se ta z iemi
2arua?

2bigrovaé Se wygigé, wykrzywié sig (o drzewie i przedmiotach
"z drzewa zrobionych): drabina se zdiyrovaua; p. K. vigrovaty.

avilcyé se: kapusta se 2bilcywa = K.

*zvodny #en dzien pierwszego kwietnia.

2vgnik (= dzwonnik) koscielny.

zvycajny do cego przyzwyczajony.

2yndolié: kuyar wozyndoldu buuke Gaukem = posmarowal.

zyndyca zetyea.

zyve meso narosl na ciele niezagojona i odnawiajaca sie.

Z.
zgepko = K. Zdziebko.
2givaé nat Kem lajad, dogadywaé¢ komu, dokuczaé slowami; p.
vyFiaé, prevoFid.
*Zele matki boski, botan., oman.
2dega, Zbeka przezuwanie (u bydla).
dbegovaé, vekovaé, veke grys przezuwac.

Dodatki.

DODATEK 1.

Aby daé o ile moznos$ci calo$é slownictwa tej
okolicy, umieszczam jeszcze spis wyrazéw uiywa-
nych tutaj w znaczeniu jakie podaje Kartowicaz.

bez ‘przez’, bez to; bok, bocek.

ceé co, cejcto, cefel c*o, ceé ytto, cec jak, ceé ken, ceé Kedy; clivié,
theé elifki; c*o ‘ze, ktéry’, ctoby ‘aby, zeby’, c*o dugu, c‘o d*o
tyu, c*o tyu; c*osi, c*osik; cynié (cenié).

dapa, bapkaé Se; laray; Celisa; éipka; Cupas; éurced.
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derbis, despetny, despetovaé, rolbi¢ na despet, dyamsié, duucki obok
ducki, duugocki (i dugocki), d% dna, d*o dom (w pieéniach),
drypéié, dudralé, dyy, dyxt, dyxtyk, Fis! Fis-ty! Fice vy! fide vy
tés tro!

fondamentie, fért = het, frybra, furkaé (kote furkajg), furngé.

gfesi, ggesik, dicale ‘mogi, gucbocki, gnojnica, groxdfka, gbiengé,
g3ié Se.

hala! han, hanten, haitendy, hainok, hann*oli, yara, yarny (syar-
niec), helios, het, ylapaé (we wszystkich znaczeniach), ylastal,
x*odak ‘chlopak’, yto, yt*osi(k), ytdry, hukaé ‘e = K. 2, yytaé.

no, a ino.

jajesnica, jasen, jaz, jaze, jscac.

kalita ‘kaleta’, kalitka, karnpus, kantycki, karafijou (W pieén.),
kastanka, kaijuski, kaifusenki, kaifusenecki (i kaigutki. kaifu-
ten...), Keby (w poréwnaniach), Kidaé (snék Kidd), Kejsejsy, kua-
pac = K. 2, kudsko, kudska, kowmér, k*opernik, krozaé (p. kro-
zattica Stw. 1.), krokfa, kiykopa, kumora, kupa, kurdupel, kur-
dyban, kurpele, kurpeliska, kuska, kutfasié.

lamentar, lankdr.

udcfo, wajnié, uubek uyinik. .
majdaé, majyer, mantyka, mdaili, wikuy, miskar, misk*ovat, mgcele,
modrala, mordega, motny, m*oze! (partyk.) = K., muyka (mgka).

na bosika, na *odiectr, na pékne, na prodore¢gu, na p*ozdoresu, na-
mani¢ se = K. 2, napartek, napasngé, napodés(é) k*ogo na c*o
albo do cego, naraé se, nireeny kron, ndrgcko, narta, rheboey-
cka, negelnéjsy, nefstyda, neus(uuyany, neus(uw)uyaiec, niytéry,
nosi¢ se ‘ubiera¢ sie’, nosidua.

uobayutaé se, wobgrubii, wobrada, wocybishe, wocybisny, wodrdbecka,
uodrdpka, wokara, wokwot = K. 1, wokrajki = K. 1, wokropa,
uokropecne, woktaby, wopservovaé k*ogo, woslaga, wosoblive, wo-
soblivy, wosouka, wotcyhié (uroki).

palica ‘wielka laska’, pdalus, papryca (K. 1), parelik, parydn
pargtka (K. 1), pavgz, puakaé k*ogo, p*ockaé, p*od*oleé, produ-
Jauy, profdbany, progroficka, p*oxdd (w zwrocie piesni: dro-

. bregto rodu, zuego prox*odu, = K.), prokraprovaé, prokusnik, pon-
knot Se, propénic Se (propsndu Se, propsni Se), prordis, p*odédu-
ka, prodef! prosponovaé k*ogo, pdst, prosufka, potréb, protret,
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proturaé se Kem lub cem, protyl, p*ovddek, p*ozvolenstfo, pravde
o masliicy, prejety (w przeklenstwie), prepor (wyraz i $piewka
nieco odmienna), pFy*ofév, pry*ofévek, pryparek, prysogaé, psota,
psuja, pu (pol): pu-dia, putora i t. d., puylizna.

rabacyja, rebek*ovalé, refermat, reytaé, rejoay, ietelny, roscapéryé,
roscoyraé, rosp*orodek, réviatka, rozgardyjas, rtozmamal se (r*oz-
mamand), roz¥ofaé e, rumenny, rypaé. -

sdzd, sapeé, sasyna, sceka (szezgka), scodraki, scypa, sekura-
cyjd, skapaé, skferes, skudd ‘1) szeroki zagon, 2) zrecznosé”
skuapngé, sob*otnéjsy, spyrcar, sragi, stane (puges na stine!),
strézd (straz), su¢ (sypaé), suyy v¢ry (botan.), sus (szusz), syro-
cki (szeroki), sysal.

$66F, $térnd, Séérmisko, itibara, Séubaé, Sedlar, Sfércki (v wocay),
stoy kamen, Slazovad, Slientota, slicota, Sheé, smecié Se, swiro-
vaé, swirus, Spasovaé, $rédvecér.

ta jak (tak jak), talaé se, tancula = K. 1, trepotai se, tryny,
tyrcec.

ubzdui'yé e, wjasek.

vartoguovy, véggle, dela, vele, wvelo, vezouek, vigrovaé, ¥bilgny, vilko
uupié, do (%i)! vofanka, vogel, vrazaé se, vybelinka, vylazovaé,
vyracyé se, vystryyngé Se, vyzucé Se.

2aby, zacyna (na chleb), zayamenéié, zakloknoé se, zalase, zamatu-
lié e, zapiyé (zaparty), zara, zarndfka, zavigtke wie¢ na k*ogo,
2bérki, zeby susyé, zemstoval, zereseé (zei'esamy), zezué se, zglo-
daé, zqonié ma k*ogo, zqruy, zgruyngé e, zmariié, zmértfec,
2n0%iC se cosi, zvartoguodeé, zvefié, awléc se = K. 2 1 3, zvo-
uaé kogo, zygal, zyvizna.

DODATEK II.

Wyrazy, ktérych niywaja przemawiajac do
dzieci

*baia owcea. #bloble dobre.
be (nieodm.) brzydki, brzydko. bobo (L.) 1) strach, straszydlo
*bejaé cacare. wszelkiego rodzaju; 2) kazdy

bla (nieodm.), *blany brzydki. owad, robak: bobo lede.
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*boza bdg, obraz, posag jakie-
go swietego.

buba, bubusa krowa.

*buy zrobic, buyngé upasé, prze-
wréeié sie.
bZibéi ziemniaki

ZNnacz.); p. 2izi.

-caca (nieodm.) 1) ladny, ladnie;
2) zabawka; cacany ladny
(L.).

¥Cepéi  cieply; depéo (nieodm.)
eieplo.

éesa, ceska kon, zrebig.

éuta, éucka, éuéusa pies.

cucy, cukier.

cycaé ssaé piers.

*eyey piers: daé éi cycy? (cza-
sem cyca).

*cykaé, scykaé se, vycykaé Se
mocz oddawadé.

*dadaé tanezyd.

dudaé graé; *dudwu (nieodmien.)
muzyka, granie: robié dudu.

$afu albo $afa dziadzio.

*$ii dziecko; dopelniacz lp.
#i4a, mianownik lm. fife: ¥i-

. #is take wadne Fizi.

#i13ué dziecko.

gaga bol, rana, 2robi¢ gage ude-
rzyé, skaleezyé; gaga e
boli mi¢ (K. w inn. znaecz.).

guja swinia, prosie.

*hajéi albo hajty (nieodm.): pd-
Femy h.— pdjdziemy na prze-
chadzke, z domu.

*ham zrobié ugryzé: éuéa éi aro-
bi ham.

(K. w inn.

*hayw robié szezekaé: éuéa robi
haw! hay!

*husa kolyska, husaé kolysaé:
v malovany husi, Fitotko spaé
musi (z kolysanki). K

®lopéi (nieodmien.) kapiel, ko-
péaé, kopusaé, robié kopéi ka-
paé sie.

kosaé¢ klaskaé rekami.

*kuka wesz.

*kukw (nieodm.) kukielka.

*kyéa, kyia kot.

lala, lalusa 1) kazdy obcy czlo-
wiek; 2) lalka.

*lolo koszula.

lula, lulusa kolebka; lulaé lezeé,
spaéd; i¢ lulu i8¢ spaé.

mlimli mleko.

*myiaé muskaé, laskotaé;
Stw. IL

nana piastunka, mamka.

nynaé lezeé, spaé (L.).

*nyny lezenie, spanie (wyr. nie-
odm.): pdde nyny.

papa, papusa jedzenie;
jesé.

*plapla placek.

pupa, pupka, pupusa tylna czesé
ciala.

*pypy (nieodmien.) i pypa slo-
nina: daé & pypy? ale dobre
pypy albo: dobrd pypa.

*susaé, robié¢ $usu, mocz odda-
waé; zob. cykad.

*tF¥y (nieodm.) albo ##ys (dop.
trysa) jakakolwiek moneta.

*tuta, tutusa kura.

zob.

papaé
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*2aza, tyle co gaga: Zaia me, ze *2ib%i, *ii¢ak ziemniak;
zrobiy mi Zaie. p. bZibzi.
*2i4i (dop. Zida, lm. Zide), tak- *2uiu zimno.

DODATEK IIL
Wyrazy oznaczajgce 'biéd’

Przy ukladaniu powyzszego slowniczka uderzyla mi¢ wielka
obfitosé wyrazéw oznaczajacych ‘bi¢, uderzaé kogo’. Zestawilem je
osobno, gdyz wlasciwosé ta zasluguje zdaniem mojem na uwy-
datnienie a moze nawet stanowié¢ maly przyczynek do charakte-
rystyki ludu oraz stosunkéw, wéréd ktéryeh on zyl.

Oto spis najezesciej uzywanych sléw tego rodzaju:

becngé; buygadé, vyb. kogo (zwlaszeza pieseia); buynoé; brdekad,
vybi.; épaé, vyép.; cesaé, preces., sces., vyc.; daé (v morde, v pysk);
dostaé ‘byé obitym’; garbovaé (skére), nagar., preg., vyg., zgar.;
golnoé; gruynoé; graé (ale go grejel); grmocié, wvygr.; grFmotad,
vygr.; girmotngé; gbiengé; xapnoé (v wueb, v pysk); ylapnoé; yla-
snoé; ylastaé, vyyl.; ylusngé; ylustaé, vyyl.; hukngé; krajaé, skr. (rze-
czow. krajanka, krajane); kropic, piekr., vykr.; kropnoé; kFesa,
oykr., prek.; la¢ (rzecz. lane: ef! b*o dostares line), zlié; wdtaé,
prew., vyu., zudatad; lepié tylko w zloz.: nalepié, pryl., vlepi¢ (np.
Eilka Kijéf); liznoé; woié, prew., vyw., zuoié; wojngé; lungé; wupnoé;
maglovaé, prem., vym., zmagl.; malovaé tylko w zloz.: prem., za-
mal.; mudéic, vymu.; *obervaé = dostaé; *ofaé (np. kijem), pretoz.,
pry*o5., za*oz.; *oraé, pietor., wvy*or., ztorad; palngé; praé, vypr.,
zepr.; preparyé (bucikem); pucoval, prep., spuc., vyp.; repecié, vyrep.,
zrep.; rypaé, vy-, z-; rypngé; rngé, *o-, u-, vy-, ze-; skrobngé; sma-
rovaé, pre-, vy-; Smigngé; Sturygaé, po-, vy-; spravié k*ogo; tuuc, s-,
vy-; traskaé; trasnocy tros gruski ‘targaé za wlosy’; trepaé, vy-,
pre-, s-; tiepngé; turbovaé, na-, po-; tyrpaé, po-, vy-; wégé (v morde);
uderyé; udiyé; walié, pre-, vy-, za-, z-; vycloé; vydebié skore; vy-
wupié; zacmié.
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Niemniej charakterystycznem- jest to zjawisko, e wiele
z przytoczonych powyzej wyrazdw oznacza i 'bi¢’ i ‘pié trunki
rozpalajgce’. Najezesciej uzywajg si¢ W tem podwdjnem znacze-
niu nastepujace stowa:

buynoé, grugnoé, golngé, grmotnoé, gvizngé, ylasnoé, kropngc,
uupnoé, palngé, rypnol, trasngé, trepnol.

I tak méwia: grugnou Keliy gorauy i gruygnou go bez ueb
paliij se pukvaterek i palnij go v morde golnouem se gorauki

i golnguem go Kijem; rypne e [ pysk i rypnouem. se Kelisek ya-
raku i t. d.

DODATEK 1IV.

Wyrazy i wykrzykniki uzywane do nawolywania
i odpgdzania drobiu i innyeh zwierzgt domowych.

I tak wolajg na:

cieleta: celis! celis! — mne, ne éelié! albo: éuka ne, ne!

gesi: val, val livusal — Tious! Vivus! albo: libus! libus!?).

indyki: pul! pul!

kaczki: *aj! taj! — taju! taju! albo: tas! tas! — tasu!
tasu! — odpedzajae: a tas!

konie: des! ces! Cesu! éesu! — popedzajac do biegu pod-
czas jazdy: de! bi! bo! — bi-ha! Pista! dista-ha! het-ta! het-ta ha! —
k'sobe! k’sobe ha! (na lewo); *od sebe! (na prawo); ha-ho! albo:
prr! = stéj! — nazad! (czasem takze z niem. curyk!) w tyk.

krowy: ne! ne! siwula (krasula i t. p.), albo: ne! ne! éukal
ne! ne! ksi-ksi! — odpedzajac: a he! a ho! — W lecie podezas
upaléw pasterze, chege dokuczyé jeden drugiemu i pobudzié by-
dlo aby sig gzilo, wolaja: *talalaj! talalaj! czesto dodaja jeszeze
na konecu: trrr! albo turrr!

kurezeta: ép! éip! tipusal

1) W pieéni spiewaja: S famty strony jezora
pasya panna gosora,
zavoyaya: Vibusu!
pljze do mne kubusu.
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kury: tutu! tutu! — tutus! tutusa! — odpedzajac: a $i/ —
cheae aby usiadla: *dody! sody! (tutusal). |

owce: bas! bas! — baiu! baiu! — stado owiec popedzajac
wolaja: *halauc! halous! J

Swinie: gufu! gufu — gqutki! gutki! gudys! qudys! — nys!
nys! — nysu! nysu! — nysa! — odpedzajac: *ksy! a ksy! he! he!

woly popedzajac: a ho! heta! sa smolen! (uysy i t. p) —
chege je zatrzymaé: *ha-ho! albo *step! — stad praystowie: step
wysy, bo tu bozd meka! — zatrzymaj sie!

Zrebieta: des! ces! albo: *trée! trée!

L -AA28
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